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Bezpecnost cestnej premavky je prvorada. Dorazne odporucame, aby ste svoje
zariadenie nepouzivali pocas jazdy alebo riadenia akéhokolvek typu vozidla.

Tento ASUS Phone sa méze pouzivat len v prostrediach s teplotou okolia v rozsahu
0°C (32 °F) az 35 °C (95 °F).

Na vyhradenych miestach, kde je zakdzané pouzivanie mobilnych zariadeni,
zariadenie vypnite. Na vyhradenych miestach, ako napriklad letisko, kino,
nemocnice alebo v blizkosti zdravotnickych pristrojov, zdsobnikov plynu alebo
paliva, na staveniskach, miestach s vybusnymi pracami a dalsich priestoroch vzdy
dodrziavajte pravidld a predpisy.

Pouzivajte iba sietové adaptéry a kdble, ktoré spolo¢nost ASUS schvdlila pre
pouzivanie s tymto zariadenim. Pozrite si Udajovy Stitok na spodnej strane ASUS
Phone a uistite sa, ze vas sietovy adaptér vyhovuje tymto technickym parametrom.

Toto zariadenie nepouzivajte s poskodenymi napdjacimi kablami, prislusenstvom a
dalsimi periférnymi zariadeniami.

Zariadenie udrZiavajte v suchu. Zariadenie nepouZzivajte v blizkosti kvapalin alebo ho
nevystavujte kvapalinam, dazdu alebo vihkosti.

Toto zariadenie méze prechadzat cez rontgenové zariadenia (pouzivané v pripade
poloziek umiestnenych na prepravnych pasoch pre bezpecnost letisk), ale
nevystavujte ho magnetickym detektorom a snimacim ceruzkam.

Obrazovka tohto zariadenia je vyrobena zo skla. Ked je sklo rozbité, zariadenie
prestante pouzivat a nedotykajte sa Ulomkov rozbitého skla. Zariadenie okamzite
odoslite na opravu kvalifikovanému servisnému personalu spolo¢nosti ASUS.

Na zabranenie moznému poskodeniu sluchu zariadenie nepocuvajte dlhodobo pri
vysokych Urovniach hlasitosti.

Pred ¢istenim zariadenia odpojte od zdroja sietového napajania. Na Cistenie
obrazovky zariadenia pouzivajte iba Cistu celulézovu Spongiu alebo semiSovu
tkaninu.

Opravu zariadenia zverte iba kvalifikovanému servisnému personalu spolo¢nosti
ASUS.



Nebezpecenstvo vybuchu, ked'sa batéria vymeni za nespravny typ. Staré batérie
zlikvidujte podla pokynov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu. Symbol preskrtnutého
odpadkového ko3a na kolieskach znamena, ze batériu by ste nemali likvidovat spolu
s komundalnym odpadom.

ASUS Phone NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu. Tento vyrobok bol
navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo spravne opatovné pouzitie sicasti a recyklovanie.
Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze vyrobok
(elektrické alebo elektronické zariadenie a ¢lankova batéria s obsahom ortuti) nie

je mozné likvidovat spolu s beznym komundalnym odpadom. Overte si miestne
nariadenia tykajuce sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

ASUS Phone NEHADZTE do ohnia. Kontakty NESKRATUJTE. ASUS Phone
NEROZOBERAJTE.

Forum fanusikov ZenTalk
(http://www.asus.com/zentalk/qglobal forward.php)

POZNAMKY:

Pravne informacie a informacie o elektronickej etikete najdete v zariadeni v ponuke Settings
(Nastavenia) > System (Systém) > Regulatory labels (Regula¢né stitky) a Settings
(Nastavenia) > System (Systém) > About Phone (Informécie o teleféne) > Legal Information
(Pravne informacie).

Opisy aplikacie, ktoré su uvedené v tejto prirucke, su iba na ukazku a nemusia sa presne zhodovat s
tymi, ktoré vidite na svojom zariadeni.



Obsah

Zaklady
Vitajte! 7
Pripravte svoj ASUS Phonel.. 8
Pouzivanie po prvykrat ....... 14
Pouzivanie dotykovej obrazovky 15
Niet lepsSieho miesta ako doma
Funkcie Zen Home 18
Domovska obrazovka 18
Rychle nastavenia 19
Oznamenia 20
Prisposobenie domovskej obrazovky 21
Miniaplikacie 21
Tapety 22
Uprava domovskej obrazovky . 22
Nastavenie vyzvanacieho tonu a vystraznych zvukov 23
Obrazovka uzamknutia 24
Prispésobenie obrazovky uzamknutia 24
Skener na identifikaciu odtlac¢kov prstov 25
Nastavenie telefénu ASUS po prvykrat 25
Nastavenie identifikacie odtlacku prsta z moznosti Settings (Nastavenia).......c.ccoo...... 26
Odmoknutie pomocou tvare 27
Nastavenie funkcie Odmoknutie pomocou tvare z ponuky Nastavenia.......c..coewceeeennee 27
Usilovne pracujte, tazsie hrajte
Chrome 30
Spustenie aplikacie Chrome 30
Zdielanie stranky 31
Pridavanie zaloziek na stranky 31
Vymazanie udajov prehladdvania 31
Gmail 32
Google Calendar 33
Vytvéranie udalosti 33
Uprava alebo odstranenie udalosti 33
Vytvéaranie upomienok.... 34
Uprava alebo odstranenie upomienok 34
Spravca suborov 35
Aplikacia ASUS Data Transfer 36
Zostat v kontakte
Volanie vo velkom style 37
Funkcia dvoch kariet SIM.... 37
Uskutocnovanie hovorov 39
Prijimanie hovorov 41
Spravovanie dennikov hovorov 41



Dalsie moznosti hovoru........

42

Nahravanie hovorov

43

Spravovanie kontaktov

Nastavenia kontaktov

a4
44

Nastavenie profilu

44

Vytvéranie oblibenych kontaktov

46

47

Spravovanie zoznamu zablokovanych kontaktov
Vytvéranie socialnych sieti s vasimi kontaktmi....

47

Odosielat spravy a iné

48
48

Spravy
Zabava a pohostenie

Pouzivanie nahlavnej sapravy

49

Zapojenie do zvukového konektora
Aplikacia YT Music

Vase vzacne chvile

Zachytenie momentov

49
50

51
51

Spustenie aplikacie Camera
Oznacovanie polohy fotografie

52

Rozsirené funkcie fotoaparatu
Casozberné snimanie.......

52
53

Pouzivanie aplikacie Gallery

54
54

Zobrazenie umiestnenia fotografie
Uprava obrazu

54

Zdielanie suborov z obrazovky Galéria ..........
Odstranenie suborov z obrazovky galéria.....

Zostat pripojeny

Mobilna siet

54

.55

56
56

Povolenie mobilnej siete
Wi-Fi

Zapnutie funkcie Wi-Fi.........

56
56

Pripojenie k sieti Wi-Fi..........

57

Vypnutie funkcie Wi-Fi

57

Bluetooth®

Zapnutie funkcie Bluetooth®

57
57

Parovanie ASUS Phone so zariadenim Bluetooth®

Zrusenie parovania ASUS Phone so zariadenim Bluetooth®

Zdielanie pripojenia

58

58

Pristupovy bod Wi-Fi.........
USB Tethering

Zdielanie pripojenia cez Bluetooth

Cestovanie a mapy
Aplikacia Weather

Spustenie aplikacie Weather

Domovska stranka aplikacie Weather

59
59
60
60

61
61
62



10

Aplikacia Clock 63
Budik..... 63
Svetovy &as 64
Stopky 64
Casovac 65

Rozhranie Zen Everywhere

Specialne nastroje Zen 66
Kalkulacka . 66
Aplikacia Sound Recorder.. 67

Mobile Manager 69

Drziavajte svoje rozhranie Zen

Udrziavanie zariadenia v aktualnom stave 70
Aktualizacia systému 70
Pamit.... 70
Zalohovanie a obnovenie 70
Obnovit pévodné nastavenia 70
Zabezpecenie ASUS Phone 71

Prilohy



Zaklady

Vitajtel

Preskimaijte intuitivnu jednoduchost rozhrania ASUS ZenUl!

Rozhranie ASUS ZenUI je ocarujuce a intuitivne rozhranie ur¢ené vyhradne pre ASUS Phone.
Poskytuje Specidlne aplikacie, ktoré su integrované do alebo spojené s inymi aplikaciami s cielom
prispdsobit vase jedine¢né individualne potreby, ulahcit vam Zivot a si¢asne vdm umoznit bavit sa
s ASUS Phone.

©
O

O

Fotoaparat
Pomocou technolégie PixelMaster mozno zachytévat vzacne chvile na svieze a
vysokokvalitné fotografie a videa.

Spravy

Spravy, intuitivna a prijemna aplikacia umoznuje posielat a prijimat spravy SMS/MMS
a posielat tiez skupinové texty, fotografie alebo zvukové spravy. Ku svojim spravam
mozete pridat smajlikov alebo nélepky, zdielat svoju lokalitu, archivovat spravy a
jednoducho zablokovat odosielatelov sprdv SMS. Mézete tiez fotografovat alebo
nahrdvat videa a jednoducho zdielat tieto subory.

Aplikacia File Manager

Aplikacia File Manager umoznuje jednoducho lokalizovat a spravovat Udaje vo
vnutornom uloZisku vasho telefénu ASUS a v jeho pripojenych externych pamatovych
zariadeniach.

POZNAMKA: Dostupnost aplikacii ASUS ZenUl sa meni podla regiénu a modelov ASUS Phone. Prejdite
na domovsku obrazovku a skontrolujte aplikacie, ktoré su k dispozicii vo vasom teleféne ASUS.

1. kapitola: Zdklady 7



Fotoaparat vpredu

Pripravte svoj ASUS Phone!

Jednotlivé c¢asti a funkcie

Vezmite svoje zariadenie a za okamih ho uvedte do cinnosti.

Zvukovy konektor

Mikrofén

Prijimac . .
JIMAC ganzor vzdialenosti

/& ~N

Otvor na vysunutie —Le. * ¢

VYSTRAHA!

|

a svetelny senzor

e+ Zobrazovacia plocha
dotykovej obrazovky

Zadné fotoaparaty

)
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Mikrofon
Slot pre kartu Nano SIM

> | --°::h— Reproduktor
[ -

Port USB Typu C

Zabranenie problémom so sietovym pripojenim a batériou:

« NEKLADTE kovovu nélepku do priestoru s anténou.

@ —

Blesk

ASUS Zenfone

« NEPOUZIVAJTE vo svojom teleféne ASUS kovovy ochranny ramik/puzdro.

~

\

%Tlaéidlo hlasitosti

o C D

Tlacidlo napajania &
Snimac odtlackov prstov

- NEZAKRYVAJTE priestor okolo antény rukami alebo inymi predmetmi, ked pouZivate niektoré
funkcie, ako napriklad telefonovanie alebo pouzivanie mobilného datového pripojenia.

« Odporuc¢ame vam pouzit chranice obrazovky, ktoré su kompatibilné s ASUS. Pouzivanim
nekompatibilnych chranicov obrazovky s ASUS moze doéjst k poruche snimaca telefénu ASUS.

DOLEZITE!

« Neodporu¢ame pouzivanie chranica obrazovky, kedZe méze zasahovat do ¢innosti bezdotykového
snimaca. Ak chcete pouzivat chrani¢ obrazovky, uistite sa, Ze nezakryva bezdotykovy snimac.

« Vzdy uchovdvajte zariadenie, najma dotykovu obrazovku, v suchu. Voda alebo iné kvapaliny mézu
sposobit poruchu obrazovky.

8 1. kapitola: Zdklady



InStalacia karty Nano SIM

Obidva sloty pre kartu SIM podporuju sietové pasma GSM/GPRS/EDGE, WCDMA/HSPA+/DC-HSPA+,
FDD-LTE, TD-LTE a 5G NR Sub-6.

UPOZORNENIE! Pri manipuldcii s kartou SIM budte velmi opatrni. Spolo¢nost ASUS nezodpoveda za
stratu Ziadnych udajov ani za poskodenie vasej karty(-iet) nano SIM.

Sposob instalacie karty Nano SIM:

1. Dodany vysuvaci kolik viozte do otvoru v slote na kartu a zadsobnik vysunte.

2. Kartu(-y) nano SIM vlozZte do prislusnej zasuvky(-iek) pre karty.
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POZNAMKY:
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Obidva sloty pre kartu SIM podporuju sietové pasma GSM/GPRS/EDGE, WCDMA/HSPA+/DC-HSPA+, FDD-
LTE, TD-LTE, and 5G NR Sub-6. Obidve karty Nano SIM sa m6zu pripojit k sluzbe VoLTE (4G volanie). Ale
naraz moze byt pripojena iba jedna karta k datovej sluzbe 5G NR Sub-6.

Pouzivanie aktualnej siete a kmitoctového pasma zavisi od rozmiestnenia siete vo vasej oblasti.
Kontaktujte svojho poskytovatela telekomunikacnych sluzieb, ak su vo vasej oblasti k dispozicii podpora
5G NR Sub-6 a sluzba VoLTE (4G volanie).

UPOZORNENIE!

Aby ste zabrénili poskriabaniu svojho zariadenia, nepouzivajte ostré nastroje ani rozpustadla.

Vo svojom teleféne ASUS pouzivajte iba Standardnu kartu Nano SIM.

1. kapitola: Zdklady 9



Odstranenie karty Nano SIM

UPOZORNENIE! Pri manipuldcii s kartou SIM budte velmi opatrni. Spolo¢nost ASUS nezodpoveda za
stratu Ziadnych udajov ani za poskodenie vasej karty(-iet) nano SIM.

Sposob odstranenia karty Nano SIM:
1. Dodany vysuvaci kolik vlozte do otvoru v slote na kartu a zasobnik vysunte.

2. Kartu(-y) nano SIM vyberte zo zasuvky(-iek) pre karty.

4 )
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3. Zéasobnik jemne zatlacte spat do zariadenia, az kym nebude bezpecne zatvoreny.

~
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Nabijanie ASUS Phone

ASUS Phone sa dodava ¢iasto¢ne nabity, ale pred prvym pouzitim sa musi Uplne nabit. Pred
nabijanim svojho zariadenia si precitajte nasledujice délezité pozndmky a upozornenia.

DOLEZITE!

Odstrante ochrannu féliu zo sietového adaptéra a kdbla USB Typu C pred ich pouzitim s vasim
zariadenim.

Sietovy adaptér pripojte ku kompatibilnej elektrickej zasuvke. Sietovy adaptér mozete pripojit k
akejkolvek kompatibilnej 100~240V elektrickej zasuvke.

Vystupné napatie sietového adaptéra je pre toto zariadenie +5V-10V ==3A, 30W.

Pri pouzivani ASUS Phone pocas pripojenia k elektrickej zasuvke sa musi napdjacia zasuvka
nachadzat blizko vasho zariadenia a musi byt lahko pristupna.

Aby sa Setrila energia, odpojte sietovy adaptér od elektrickej zasuvky, ked' sa nepouziva.

Neumiestnujte tazké predmety na svoj ASUS Phone.

UPOZORNENIE!

Pocas nabijania sa méze zvysit teplota vasho ASUS Phone. Je to normalny jav, ak sa viak vase
zariadenie zohreje na nezvycajne vysoku teplotu, odpojte kabel USB Typu C od vasho zariadenia
a poslite zariadenie, vratane sietového adaptéra a kabla, do autorizovaného servisného strediska
spoloc¢nosti ASUS.

Aby nedoslo k poskodeniu ASUS Phone, sietového adaptéra ani kdbla USB Typu C. Uistite sa, Ze su
pred nabijanim kabel USB Typu C, sietovy adaptér a vase zariadenie pripojené spravne.

Ak chcete nabit svoj ASUS Phone:

1 Pripojte kabel USB k sietovému adaptéru.

2 Pripojte kdbel USB k svojmu ASUS Phone.

3 Pripojte sietovy adaptér k uzemnenej elektrickej zasuvke.

0

DN

1. kapitola: Zdklady
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DOLEZITE!

Pri pouzivani ASUS Phone pocas jeho pripojenia k napajacej zdsuvke musi byt uzemnend elektricka
zasuvka blizko zariadenia a musi byt lahko pristupna.

Pri nabijani ASUS Phone prostrednictvom pocitaca pripojte kabel USB Type-C k portu USB pocitaca.
Vyhybajte sa nabijaniu ASUS Phone v prostredi s okolitou teplotou nad 35 °C (95 °F).

ASUS Phone nabijajte osem (8) hodin pred prvym pouzitim v reZime napéjania z batérie.

Stav nabitia batérie uvadzaju nasledujuce ikony:

Takmer vybita batéria Nenabijasa Nabijanie Uplne nabita batéria

| = OB

POZNAMKY:

Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte IBA dodany napdjaci adaptér a kabel, aby nedoslo k
poskodeniu vasho zariadenia a zabranilo riziku zranenia.

Na nabijanie telefénu ASUS pouzivajte z bezpecnostnych dévodov IBA dodany napdjaci adaptér a
kabel.

4. Po Uplnom nabiti najprv odpojte kdbel USB od svojho ASUS Phone pred odpojenim sietového
adaptéra od elektrickej zasuvky.

12

POZNAMKY:

Pocas nabijania moZete pouzivat svoje zariadenie, ale jeho Uplne nabitie moze trvat dlhsie.

Nabijanie zariadenia prostrednictvom portu USB pocitaca méze trvat dlhsie, kym sa zariadenie
nabije Uplne.

Ak pocita¢ neposkytuje dostatocnu energiu na nabijanie prostrednictvom portu USB, svoj ASUS
Phone nabite namiesto toho pomocou sietového adaptéra pripojeného k elektrickej zasuvke.

1. kapitola: Zdklady



Zapnutie a vypnutie ASUS Phone

Zapnutie telefénu

Ak chcete zapnut zariadenie, podrzte stlacené tlacidlo napdjania dovtedy, kym zariadenie
nezavibruje a nespusti sa.

Vypnutie zariadenia

Ak chcete vypnut zariadenie:

Podrzte stlacené tlacidlo napdjania a po vyzve klepnite na Power off (Vypnutie napajania).

Rezim spanku

Ak chcete zariadenie uviest do rezimu spanku, raz stlacte tlacidlo napajania, kym sa nevypne
obrazovka.

o— Tlacidlo napdjania

POZNAMKA: Ked je vas systém vypnuty, telefén restartujte tak, ze sucasne stlacite tla¢idlo Znizit
hlasitost + napajacie tlacidlo a podrzite ich stlacené na 8 sekiind Ak toto nefunguje, skuste to znova
stla¢enim tychto tlacidiel a ich podrzanim na 12 sekund.

1. kapitola: Zdklady 13



Pouzivanie po prvykrat

Ked ASUS Phone zapnete po prvykrat, sprievodca instalaciou vas bude viest procesom instaldcie.
Jazyk vyberte podla pokynov na obrazovke, nastavte svoju mobilnu siet, Wi-Fi, bezpeénostné prvky
a zosynchronizujte ucty.

Svoje zariadenie nastavte pomocou svojho konta Google alebo ASUS. Ak eSte nemate konto
Google alebo ASUS, vytvorte si ho.

Konto Google

Konto Google vdm umoziuje plne vyuzivat tieto funkcie opera¢ného systému Android:
« Odkialkolvek usporiadat a prezerat si vietky svoje informacie.

« Automaticky zalohovat vietky udaje.

+ Odkialkolvek pohodlne pouzivat sluzby Goodle.

Konto ASUS

Having an ASUS Account gets you to enjoy the following perks:
« Podpornu sluzbu Personal ASUS a rozsirenie zaruky na registrované vyrobky.
« Prijimat najnovsie aktualizcie zariadenia a firmvéru.

Tipy na Setrenie energie batérie

Nabitie batérie v ASUS Phone je Zivotne délezité. Nizsie su uvedené niektoré tipy na Setrenie
energie batérie, ktoré pomahaju Setrit energiu batérie v ASUS Phone.

- Zatvorte vietky spustené aplikacie, ktoré sa nepouzivaju.

- Ked'sa zariadenie nepouziva, stlacenim tlacidla napajania ho prepnite do rezimu nizkej
spotreby.

- Znizte jas displeja.

- Hlasitost reproduktora udrziavajte na nizkej rovni.
- Vypnite funkciu Wi-Fi.

- Vypnite funkciu Bluetooth.

- Vypnite funkciu automatického otacania obrazovky.

- Vzariadeni vypnite vietky funkcie automatickej synchronizicie.

14 1. kapitola: Zdklady



Pouzivanie dotykovej obrazovky

Tieto gestd umoznuju na dotykovej obrazovke spustat aplikacie, ziskat pristup k nastaveniam a
pohybovat sa po displeji ASUS Phone.

Spustanie aplikacii
Ak chcete spustit aplikaciu, jednoducho na fiu klepnite.

12038 &
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Presuvanie alebo odstranenie poloziek

Vykonajte ktorykolvek z nasledovnych krokov:

« Ak chcete aplikaciu alebo widget presunut, klepnite a podrzte tuto aplikaciu alebo widget a
presunte ho na pozadovanu poziciu.

+ Ak chcete odstranit aplikaciu alebo miniaplikaciu, tuknite na fu, podrzte ju a potom tuknite na
tlacidlo Uninstall (Odinstalovat).

1. kapitola: Zdklady 15



Pohyb na strankach alebo obrazovkach

Vykonajte ktorykolvek z nasledovnych krokov:

« Prstom potiahnite dolava alebo doprava na prepinanie medzi obrazovkami alebo otvorenie
stranky Google Search.

+ Ak sa chcete posuvat na webovych strdnkach alebo v zozname poloziek, prstom potiahnite hore
alebo dolu.

7— rfsus Q
Ny -
Pilot the Future f,
Educatio

Enterfora chance to participate in the ASUS Pilotthe
Future Program for a classset of ASUS BR1100C for your
school

ASUS ZenBook l14

The laptop of tomorrow

Leam more >

Priblizenie
Obraz v zlozke Photos alebo Maps (Fotografie alebo Mapy) zvacsite roztiahnutim dvoch prstov na
dotykovom paneli.

16 1. kapitola: Zdklady



Zmensenie

Obraz v zlozke Photos alebo Maps (Fotografie alebo Mapy) zmensite spojenim dvoch prstov na
dotykovom paneli.

/— "~

POZNAMKA: Je mozné, Ze sa niektoré webové stranky nebudu dat priblizit/oddialit, kedZe tieto
strdnky mozu byt vyslovne vytvorené tak, aby zodpovedali obrazovke vasho mobilu.

1. kapitola: Zdklady 17



Niet lepsieho miesta ako doma

Funkcie Zen Home

Domovska obrazovka

Priamo z domovskej obrazovky ziskajte upozornenia na dblezité udalosti, aktualizicie aplikacii a
systému, predpovede pocasia a textové spravy od ludi, ktorym na vas naozaj zélezi.

Jednym rychlym potiahnutim tejto oblasti nadol zobrazte System
notifications (Systémové oznamenia)

Dvojnasobnym rychlym potiahnutim tejto oblasti nadol zobrazte
Quick settings (Rychle nastavenia)

Klepnutim otvorte strdnku Google Search (Vyhladavanie Google)

Klepnutim otvorte Voice Search (Hlasové vyhladavanie)

Tuknutim na tuto ikonu otvorte obrazovku All Apps (Vsetky aplikacie)

00

Google Gallery .
Tuknutim na tuto ikonu otvorte aplikaciu

Ve®QO 6 @
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Rychle nastavenia

Panel ozndmeni s rychlymi nastaveniami umozniuje pristup k niektorym bezdrétovym funkciam a
nastaveniam ASUS Phone jednym tuknutim. Kazda z tychto funkcii je zastupena tlacidlom.

Ak chcete spustit panel rychlych nastaveni, dvakrat potiahnite prstom nadol od horného okraja

obrazovky.

POZNAMKA: Svetla ikona znamen3, ze funkcia je momentalne zapnuta a $edé ikona znameng, ze
funkcia je vypnuta.

Tue, 12 Jul

Mobile data
5G

X_GUEST
* On

Bluetooth
On

Aeroplane mode
Off

A Hotspot
Off

Pridanie funkcii

u0r Vibrate

%% Scan QRcodc >

Torch
¥ off

Jas obrazovky nastavte posunutim posuvného ovlddaca dolava alebo doprava

Tuknutim na tieto tlacidla zapnete alebo vypnete ich funkcie
Ak chcete zobrazit viac ikon, prstom potiahnite dolava alebo doprava

Tuknutim na tato ikonu otvorite obrazovku Settings (Nastavenia)

Tuknutim vypnite, restartujte telefén ASUS, nasnimajte snimku
obrazovky alebo pouzite nidzovu funkciu

Klepnutim vykonajte/zruste oznacenie zobrazenia poloziek v rychlych
nastaveniach Quick settings

Spdsob pridania funkcii z panela Rychle nastavenia:

1. Spustite funkciu Rychle nastavenia a potom tuknite na ikonu[ 2 |.

2. Potiahnite polozku Hold and drag to rearrange tiles (Podrzat a potiahnutim preskupit

dlazdice).

3. Pod polozkou Hold and drag to add tiles (Podrzat a potiahnutim pridat dlazdice) tuknite na
ikonu a potiahnutim ju pridajte na panel rychlych nastaveni.

4. Tuknutim na €= prejdite spat a zobrazte aktualny panel rychlych nastaveni.

Odobratie funkcii

Spbsob odobratia existujlcich funkcii z panela Rychle nastavenia:

1. Spustite funkciu Rychle nastavenia a potom tuknite na ikonu .

2. Tuknite na ikonu pod polozkou Hold and drag to rearrange tiles (Podrzat a potiahnutim
preskupit dlazdice) a potiahnutim ju odstrante z panela rychlych nastaveni.
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Oznamenia

Na paneli ozndmeni, moézete vidiet vykonané najnovsie aktualizacie a zmeny v systéme ASUS
Phone. Vac&sina tychto zmien sa tyka udajov a systému.

Ak chcete spustit panel oznameni, prstom potiahnite z hornej casti obrazovky.

5:07 Tue, 12 Jul

T, Mobile data ¥ X_GUEST

3 Bluetooth £ Sound

+ Pre viac moznosti potiahnite ozndmenie dolava alebo doprava
« Tuknutim na oznam zobrazite jeho podrobnosti

@ s 23m Tuknutim na tuto ikonu odstranite vietky uvedené oznamy

Explore Zenfone

Make the most out of your Zenfone. Discover
amazing features.

GO TO TIPS

@ Screenshot captured

Tap to view your screenshot

Silent

@ USB file transfer turned on
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Prisposobenie domovskej obrazovky

Na domovsku obrazovku prilepte svoju fotografiu. Vyberte alternativny dizajn, ako je vasa tapeta,
a pridajte miniaplikacie na rychly prehlad dolezitych informacii. MoZete tiez pridat dalsie stranky,
aby ste na domovsku obrazovku mohli pridat a rychle vstupovat do nich alebo prezerat si dalSie
aplikacie alebo miniaplikacie.

Ak chcete spustit Sprava domovskej obrazovky, tuknite na prazdnu oblast na vasej domovskej
obrazovky a podrzte ju.

3:39

Wed, Jul 13

( Tap to enable location access

8 o
00

Google Gallery

&3 83 /7 0

Wallpaper & Widgets Edit Home Preferences
style screen

Miniaplikacie
Miniaplikacie, ktoré su vlastne malé dynamické aplikacie, mozete umiestnit na svoju domovsku

obrazovku. Miniaplikacie poskytuju rychly ndhlad do predpovede pocasia, informacii o udalostiach
kalendara, stavu nabitia batérie a dalsich informdcii.

Pridanie miniaplikacii
Ak chcete pridat miniaplikaciu:
1. Podrzte stla¢ent prazdnu oblast na domovskej obrazovke a zvolte Widgets (Miniaplikacie).

2. Na obrazovke Widgets (Miniaplikacie), tuknite na polozku a podrzte ovladaci prvok, ktory chcete
pridat, a potom ju posunte do prazdnej oblasti na domovskej obrazovke.

Odstranenie miniaplikacii

Na domovskej obrazovke podrzte stlacenu miniaplikaciu a potom ju posurite do polozky Remove
(Odstranit) v hornej ¢asti obrazovky.
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Tapety

Svoje aplikacie, ikony a dalSie Zen prvky umiestnite na atraktivne navrhnutu tapetu. Aby bola
tapeta citatelnd a prehladna, mézete pridat priehladny odtien pozadia. Ak chcete svoju obrazovku
ozivit, mozete tiez pridat animovanu tapetu.

10:25 % & O - 2 ¥ & 40100%

Change wallpaper

Potiahnutim prstom doprava alebo dolava vyberte miesto, kde
chcete umiestnit tapetu

N\

Tuknutim na tato ikonu vyberte obraz z Galérie

! vCeQ0HE
HOME SCREEN Tuknutim na tato ikonu orezte tapetu

Ak chcete vybrat tapetu, prstom potiahnite doprava alebo dolava

Gallery

Pouzitie tapety
Ak chcete pouzit tapetu:

1. Na domovskej obrazovke tuknite na prazdnu oblast, podrzte na nej prst a vyberte moznost
Wallpapers (Tapeta) & style (Styl).

2. Tuknite na Change wallpaper (Zmenit tapetu) a vyberte tito moznost, ak chcete tapetu
nastavit na LOCK SCREEN (ZAMKNUT OBRAZOVKU) alebo HOME SCREEN (DOMOVSKA
OBRAZOVKA).

3. Vyberte tapetu a potom tuknite na moznost Apply (Pouzit).

POZNAMKA: Nastavenia tapety mozete tiez nastavit v polozkach Settings (Nastavenia) > Wallpaper
(Tapeta) & style (Styl).

Uprava domovskej obrazovky

Svoju domovsku obrazovku moézete rozsirit, vybrat efekt rolovania, zmenit ikonu, farbu stitku a
vybrat priec¢inok motivu.

1. Tuknite na prazdnu oblast na vasej domovskej obrazovke, podrzte ju a vyberte moznost Edit
Home screen (Upravit domovsku obrazovku).

2. Ak chcete upravit svoju domovsku obrazovku, tuknite na funkciu.

o (A ® G

Scroll effects Icon label color Folder theme  Set default
screen
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Nastavenie datumu a ¢asu

Datum a ¢as zobrazené na domovskej obrazovke sa standardne automaticky synchronizuju s
nastaveniami vasho poskytovatela mobilnej siete.

Ak chcete zmenit nastavenia datumu a casu:
1. Obrazovku s nastaveniami spustite vykonanim niektorého z nasledujucich krokov:

+ Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na .

Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Na obrazovke Settings (Nastavenia) posuvajte dolu a vyberte moznost System (Systém) > Date
& time (Datum a cas).

3. Ak chcete vypnut, posurite Set time automatically (Cas nastavit automaticky) a Set time
zone automatically (Casové pasmo nastavit automaticky).

4. Ak chcete nastavit datum a &as, tuknite na polozky Date (Datum) a Time (Cas).
5. Ak chcete vybrat ¢asové pasmo, tuknite na polozku Time Zone (Casové pasmo).

6. Mbzete sa rozhodnut pre 24-hodinovy format ¢asu, ak ho uprednostriujete.

POZNAMKA: Pozri tiez ¢ast Hodiny.

Nastavenie vyzvanacieho ténu a vystraznych zvukov

Nastavte zvuk zvonenia telefénu, ozndmeni, ako napriklad textové spravy, e-maily a upozornenia
na udalosti. Mozno si tiez vybrat, ¢i chcete aktivovat alebo zablokovat tony dotykového ¢iselnika,
zvuky dotykov, zvuk uzamknutia obrazovky alebo si mozno vybrat, aby ASUS Phone vibroval, ked
nan poklepete.

Ak chcete vykonat nastavenia zvuku:
1. Spustite obrazovku Settings (Nastavenia) vykonanim ktoréhokolvek z nasledujucich ukonov:

Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na .

Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Vyberte polozku Sound & vibration (Zvuk a vibrovanie) a nastavte svoje uprednostfiované
nastavenia zvuku.
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Obrazovka uzamknutia

Obrazovka uzamknutia sa standardne zobrazi po zapnuti zariadenia a pri jeho prepinani z rezimu
nizkej spotreby. Na obrazovke uzamknutia moézete vstupit do opera¢ného systému Android® v
zariadeni potiahnutim prstom na dotykovej obrazovke.

Obrazovku uzamknutia vo vasom zariadeni si mbzZete tieZ prisposobit na regulovanie pristupu k
mobilnym Udajom a aplikaciam.

Prispdsobenie obrazovky uzamknutia

Ak chcete zo standardnej moznosti Potiahnut zmenit nastavenia obrazovky uzamknutia, vykonajte
nasledovné kroky:

1. Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na .

2. Vyberte polozku Security & lock screen (Zabezpecit a zamknut obrazovku).

Storage
20% used - 102 GB free

Battery
100%

Display

Brightness level, Splendid, system navigation

Wallpaper & style

Wallpaper colors, basic colors, system color
scheme

Privacy
Permissions, account activity, personal data

Location
off

Security & lock screen
Fingerprint, face recognition, wallpaper
slideshow

3. Na dal3ej obrazovke tuknite na moznost Screen lock (Uzamknutie obrazovky).

Device security

Screen lock
None

Fingerprint

Face recognition

4. Tuknite na moznost Obrazovka uzamknutia, ktort chcete pouzivat.

POZNAMKA: Pre viac podrobnosti pozrite ¢ast Zabezpeéenie ASUS Phone.
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Skener na identifikaciu odtlackov prstov

Skener na identifikaciu odtlackov prstov zabrarfiuje neopravnenym osobam pouzit vas telefon ASUS
bez povolenia. Pomocou odtla¢ku vasho prsta mozete odomknut svoje zariadenie a ziskat pristup k
telefonickym hovorom a udajom. Ked' nastavite identifikaciu odtlackov vasich prstov, na spustenie
zariadenia musite tiez nastavit spdsob zamknutia obrazovky.

Nastavenie telefébnu ASUS po prvykrat

Nastavenie identifikacie vasich odtla¢kov prstov pri prvom pouziti telefonu ASUS:
1. Modul na identifikaciu odtlackov prstov a prst musia byt Cisté a suché.

2. Na uvitacej stranke otvorte stranku Protect your phone (Chrante svoj teleféon) podla pokynov
na obrazovke a zaciarknite policko Set up fingerprint (Nastavit odtlacok prsta).

3. Kliknutim na tlac¢idlo Continue (Pokracovat) zvolte spdsob zamknutia obrazovky, potom
otvorte stranku Locate finger print scanner (Vyhladat skener odtlackov prstov) podla
pokynov na obrazovke a kliknite na tlacidlo Next (balej).

4. Na prava strana zariadenia ndjdite skener odtlackov prstov, nastavte odtlacok prsta a skuste
opakovane zakryvat r6zne miesta svojho prsta, az kym nebude nasnimany vas odtlacok prsta.

11:23 8 & Q

o

Now repeat

Repeat this place-and-lift action until entire

fingerprint captured.

5. Nastavenie dokon¢ite kliknutim na tlacidlo Next (Dalej).

2. kapitola: Niet lepsieho miesta ako doma 25



Nastavenie identifikacie odtlacku prsta z moznosti Settings (Nastavenia)

Ak chcete nastavit identifikaciu vasho odtlacku prsta z moznosti Settings (Nastavenia):
1. Skener odtlackov prstov a prst musia byt ¢isté a suché.

2. Obrazovku s nastaveniami spustite vykonanim niektorého z nasledujucich krokov:

+ Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na .

« Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia).

3. Prstom posunte nadol na obrazovke Settings (Nastavenia) a vyberte polozky Security & lock
screen (Zabezpecit a zamknut obrazovku) > Fingerprint (Odtlacok prsta).

Find My Device

No Google Account on this device

Device security

Screen lock
None

Fingerprint

4. Ak je vas telefon zabezpeceny, odomknite ho.V opac¢nom pripade podla pokynov nastavte
zalozny spbsob uzamknutia obrazovky.

POZNAMEKA: Pre viac podrobnosti pozrite ¢ast Zabezpecenie ASUS Phone.

5. Tuknut na Add Fingerprint (Pridat odtla¢ok prsta).

Fingerprint

Use fingerprint for

Screen off unlock
Press or touch

Stored fingerprints

|

6. Prst striedavo prikladajte a odtahujte od skenera, az kym nebude nasnimany vas odtlacok prsta.

7. Nastavenie dokoncite kliknutim na tlac¢idlo Done (Hotovo).
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Odmoknutie pomocou tvare

Odomknutie pomocou tvére zabranujte, aby iné osoby jednoducho pouzivali vas telefén ASUS
bez vasho povolenia. Obrazovku svojho telefénu ASUS rozsviette a pohladom na nu odomknite
svoje zariadenie a do jednej sekundy ziskate pristup k domovskej obrazovke vasho telefonu. Ked

nastavite funkciu Odmoknutie pomocou tvére, na spustenie zariadenia musite tiez nastavit spdsob
uzamknutia obrazovky.

Nastavenie funkcie Odmoknutie pomocou tvare z ponuky Nastavenia

Nastavenie odomknutie pomocou tvare v polozke Settings (Nastavenia):

1. Obrazovku s nastaveniami spustite vykonanim niektorého z nasledujucich krokov:

+ Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na .

2. Prstom posurite nadol na obrazovke Settings (Nastavenia) a vyberte polozky Security & lock
screen (Zabezpecit a zamknut obrazovku) > Face recognition (Rozpoznanie tvare).

Ced

&

&

3. Tuknite na Continue (Pokracovat).

1045 % & QO - E ¥ & LA0100%

Connected devices
Bluetooth, Android Auto, NFC, cast

Apps & notifications

Permissions, default apps

Sound & vibration
Volume, do not disturb, AudioWizard

Storage
20% used - 102 GB free

Battery
100%

Display

Brightness level, Splendid, system navigation

Wallpaper & style

Wallpaper colors, basic colors, system color
scheme

Privacy
Permissions, account activity, personal data

Location
oli}

Security & lock screen
Fingerprint, face recognition, wallpaper
slideshow

11:18 % & Q E ¥ & LA0100%

€ Security & lock screen

Security status

Google Play Protect

Security update
1 April 2022

Find My Device

No Google Account on this device

Device security

Screen lock
None

Fingerprint

Face recognition
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Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia).
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4. Spbsob zalohovania zamku obrazovky nastavte podla pokynov.

127 % & Q - B0 ¥ & 40100%

Choose a screen lock

Choose your backup screen lock method

Face Unlock + Pattern

Face Unlock + PIN

=+ Face Unlock + Password

5. Tuknite na tla¢idlo Next (Dalej) a zaregistrujte si svoju tvar podla pokynov.

1128 % & QO 0 ¥ & 40100% 11328 & Q0 -

) o

Register your face Set up face data

For best results, set up your face datain a
well-lit area. Do not wear sunglasses, mask,
or heavy makeup.

Precaution:
Before using face recognition to unlock
your device, please be aware of its safety

limitation. Someone or something that looks
like you may unlock your device.

Please show your face

O%
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6. Vyberte spdsob, akym chcete zobrazovat svoje oznadmenia na zamknutej obrazovke, a potom
tuknite na tlac¢idlo Done (Hotovo).

o

Lock screen

How do you want the lock screen to display?

® Show all notification content

) Show sensitive content only
~ when unlocked

Don’t show notifications at all

Detect face to show all
notifications

7. Po dokonceni tuknite na Turn On (Zapnut) a funkcii rozpoznanie tvare povolte odomknut vas telefon.

©

Unlock device

Turn on face recognition to unlock your
device?

Note: To use face unlock please swipe up on
the lock screen

Not Now Turn On

POZNAMKY:

«  Pocas pouzivania funkcie Odmoknutie pomocou tvére ukazte svoje Usta, nos a otvorené oci.

«  Okuliare alebo nepostacujuce svetlo sposobia poruchu funkcie Odmoknutie pomocou tvare.
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Usilovne pracujte, tazsie hrajte

Chrome

Aplikacia Chrome pre operacny systém Android vdm umozni vychutnat si rovnaky, zabezpeceny
a stabilny zazitok z prezerania webovych stranok ako v aplikacii Chrome v stolnom pocitaci. Ak
chcete synchronizovat karty, zalozky a histériu prehladavania vo vsetkych vasich zariadeniach,
prihlaste sa na konto Google. Ak nemate konto Google, zaregistrujte si ho.

POZNAMKA: Podrobnosti o vytvarani konta Google najdete na Gmail.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Skér, nez budete surfovat po internete alebo vykondvat ¢innosti suvisiace
s internetom, uistite sa, Ze vas teleféon ASUS je pripojeny k sieti Wi-Fi alebo mobilnej sieti. Podrobnosti si
pozrite v Casti Staying connected (Byt pripojeny).

Spustenie aplikacie Chrome

Vlykonanim ktoréhokolvek z nasledujucich tkonov na domovskej obrazovke spustite aplikaciu Chrome:

« Tuknite na @

« Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Chrome.

Update Chrome

Newer version is available

New tab

New Incognito tab

Sign up now! | History
Downloads

o FREE regisf Bookmarks
DOWNLOA

g) Cancel the Recent tabs
satisfied

o Join Over §
Share...

Find in page
Alrd
Translate...
Email
Add to Home screen

] Desktop site

* SEl
Sign in

(® Help & feedback
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Zdielanie stranky

Zaujimavé webové stranky mozno z ASUS Phone zdielat s inymi pouzivatelmi pomocou
e-mailového konta, konta cloudového uloZiska, Bluetooth alebo dalsich aplikacii v ASUS Phone.

1. Spustite aplikaciu Chrome.

2. Na webovej stranke klepnite na : > Share... (Zdielat...).

3. Tuknutim na tato ikonu vyberte spdsob zdielania stranky.

Pridavanie zaloziek na stranky

Oznacte si oblubené stranky alebo webové stranky, aby ste sa k nim mohli vratit a znova si ich
prezerat.

Ak chcete oznacit stranku:

Na stranke klepnite na : > ‘ﬁ( Ak chcete zobrazit svoje oblibené stranky, tuknite na polozky & >
Bookmarks (Zalozky) a potom zvolte stranku, ktoru chcete zobrazit alebo otvorit.

Vymazanie udajov prehladavania

Na zvysenie vykonu nacitavania vasho prehliada¢a Chrome vymazte udaje prehladavania, ktoré
su docasne ulozené v telefone ASUS. Udaje prehladavania obsahuju histériu prehladavania,
vyrovnavaciu pamat, subory cookies/udaje lokality, ulozené hesla a automaticky doplriované udaje.

1. Spustite prehliadac.

2. Tuknite na polozky : > Settings (Nastavenia) > Privacy and security (Stikromie a
zabezpecenie) > Clear browsing data (Vymazat Gidaje prehladavania).

3. Zvolte Udaje prehladavania, ktoré chcete odstranit.

4. Po dokonceni kliknite na polozku Clear data (Vymazat udaje).
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Gmail

Ak chcete ziskat pristup k sluzbam a aplikacidm a tiez prijimat, odosielat a prehladavat e-maily
priamo z telefénu ASUS, nastavte si konto Google pomocou Gmail. Pomocou Gmail si mézete
nastavit aj dalsie kontd, ako napriklad Yahoo alebo pracovné e-mailové konto.

DOLEZITE! Aby ste mohli pridat obsah e-mailu alebo z pridanych kont e-maily odosielat ¢i prijimat,
ASUS Phone musi byt pripojeny k sieti Wi-Fi alebo k mobilnej sieti. Viac podrobnosti si pozrite v asti
Staying connected (Zostat pripojeny).

Ak chcete nastavit konto Google:

1. Vykonanim ktoréhokolvek z nasledujucich ukonov na domovskej obrazovke spustite aplikaciu
Gmail:

. Tuknite na polozky Google > Gmail.
+ Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Gmail.

2. Tuknite na polozku GOT IT (MAM TO) a potom na moznost Add an email address (Pridat
e-mailovu adresu).

3. Zvolte polozku Google.

4. Zadajte e-mailovu adresu. Ak chcete vytvorit nové konto Google, tuknite na moznost Create
account (Vytvorit tucet).

5. Ak sa chcete prihlasit na svoje konto Google, vykonajte dalSie kroky.

POZNAMKA: Ak chcete v ASUS Phone nastavit pracovné konto, poZiadajte svojho spravcu siete o
nastavenie e-mailu.

New in Gmail

All the features you love with a fresh new look
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Google Calendar

Ozivte svoj rozvrh a sledujte vietky svoje doélezité udalosti alebo upomienky. Udalosti, ktoré ste
vytvorili alebo upravili, budu automaticky zosynchronizované s verziami aplikacie Google Calendar,
ku ktorej ste sa prihlasili.

Vytvaranie udalosti

Ak chcete vytvorit udalost:

1. Vykonanim ktoréhokolvek z nasledujucich ukonov na domovskej obrazovke spustite aplikaciu
Calendar (Kalendar):

- Tuknite na polozky Google > Calendar (Kalendar).

«  Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Calendar
(Kalendar).

2. Tuknite na + a potom na polozku Event (Udalost).

3. Zadajte nazov svojej udalosti a pre tuto udalost zvolte datum a ¢as. Udalost mdzete nastavit ako
celodennu alebo opakujuicu sa udalost.

+ Celodennd udalost: V policku All day (Cely den) presurite posuvny ovladac doprava.

. Opakujuca sa udalost: Tuknite na More options (Viac moznosti) > G, a potom zvolte
frekvenciu, v ktorej chcete, aby sa udalost vratila alebo zopakovala.

4. Ak chcete zvolit casové pasmo, tuknite na More options (Viac moznosti) > @, a potom
zadajte krajinu, ktorej casové pasmo chcete zobrazit.

5. Do poli¢ka Add location (Pridat umiestnenie) zadajte miesto konania udalosti alebo jej
umiestnenie.

6. Tuknite na ‘- , a potom mozZete zvolit alebo nastavit ¢as alebo den, ak chcete dostat
oznamenie alebo upomienku na udalost.

7. Do poli¢ka Invite people (Pozvat ludi) zadajte e-mailové adresy svojich hosti, ktorych pozyvate
na udalost.

8. V poli¢ku Add note (Pridat poznamku) alebo Add attachment (Pridat prilohu) mozete tiez
pridat poznamku alebo prilohu.

9. Po dokonc¢eni tuknite na tlacidlo Save (Ulozit).

Uprava alebo odstranenie udalosti

Ak chcete udalost upravit alebo odstranit:

1. Na domovskej obrazovke klepnite na polozky Google > Calendar (Kalendar).
2. Tuknite na udalost, ktort chcete upravit alebo odstranit.

3. Ak chcete udalost upravit, tuknite na a vykonajte potrebné zmeny. Ak chcete udalost

odstranit, tuknite na moznost ¢ > Delete (Odstranit) a potom tuknutim na tlacidlo Delete
(Odstranit) potvrdte odstranenie.
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Vytvaranie upomienok

Ak chcete vytvorit upomienku:

1.

Na domovskej obrazovke klepnite na polozky Google > Calendar (Kalendar).

. Tuknite na + a potom na polozku Reminder (Upomienka).
. Zadajte nadzov svojej upomienky.

. Pre upomienku nastavte den a ¢as. Upomienku mézete nastavit ako celodennu alebo opakujicu

sa upomienku.

+ Celodennd upomienka: V policku All day (Cely den) presurite posuvny ovladac doprava.

« Opakujuca sa upomienka: Tuknite na G , a potom zvolte frekvenciu, v ktorej chcete, aby sa
upomienka vratila alebo zopakovala.

. Po dokon¢eni tuknite na tla¢idlo Save (Ulozit).

Uprava alebo odstranenie upomienok

Ak chcete upomienku upravit alebo odstranit:

1.

34

Tuknite na polozky Google > Calendar (Kalendar).

. Tuknite na upomienku, ktoru chcete upravit alebo odstranit.

. Ak chcete upomienku upravit, tuknite na a vykonajte potrebné zmeny. Ak chcete udalost

odstranit, tuknite na moznost : > Delete (Odstranit) a potom tuknutim na tla¢idlo Delete
(Odstranit) potvrdte odstranenie.
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Spravca suborov

Pomocou aplikécie File Manager (Spravca suborov) mézete jednoduchym spésobom vyhladat
a spravovat svoje Udaje bud vo vnutornej pamati ASUS Phone a v jeho pripojenych externych
pamatovych zariadeniach.

Ak chcete spustit aplikaciu File Manager, prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a
potom tuknite na aplikaciu File Manager (Spravca suborov).

Tuknite na tato ikonu, ak chcete ziskat pristup k
internému, sietovému a cloudovému ulozisku

NGB O - = Tuknite na tuto ikonu, ak chcete vyhladat sibor

Tuknite na tato ikonu, ak chcete upravit kategorie a
nakonfigurovat nastavenia

File Manager

&

| : Tuknite na tdto ikonku, ak chcete subory
mages Videos o, , L.
@4) © zobrazit podla kategérie

Compressed Favorites
0) ©)

<

Documents Downloads Recent
() 1) (25)

Internal storage Zobrazi vyuzitie interného uloziska

25.65 GB

Storage analyzer Recycle Bin

PC file transfer Hidden Cabinet

DOLEZITE! Pred pristupom k siiborom, ktoré st ulozené v sietovom a cloudovom uloZisku, v teleféne
musi byt zapnutd moznost Wi-Fi alebo mobilna siet. Podrobnosti ndjdete v casti Zostat v spojeni.
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Aplikacia ASUS Data Transfer

Svoje udaje, ako napriklad kontakty, denniky hovorov alebo fotografie, prenasajte bezdrotovo z
vasho mobilného zriadenia do telefénu ASUS.

Pouzivanie aplikacie ASUS Data Transfer:

1. Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku ASUS Data
Transfer.

2. Tuknite na polozku Get Started (Zaé¢iname) a potom prenos udajov dokondite podla pokynov
na obrazovke.

B0 ¥ & 40100%

ASUS Data Transfer

ASUS Data Transfer allows you to easily copy contents
(such as contacts, call logs, photos, documents, and
others) from your old device to your new device.

Get started
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Zostat'v kontakte

Volanie vo velkom style

Funkcia dvoch kariet SIM

Funkcia dvoch kariet SIM ASUS Phone umoznuje spravovat nastavenia nainstalovanych kariet Nano
SIM. Pomocou tejto funkcie mézete aktivovat/deaktivovat karty Nano SIM, priradovat nazvy kartam
SIM, alebo nastavit jednu z nich ako uprednostnenu siet.

&0 ¥ % 0100%

SIM card

SIM card information

N SIM1
D] omee
sM@D 12345

SIM 2
@ CMCC (No service)
sM (@) 67890

Preferred SIM card

Voice call
SIM 1

SMS messages
SIM 1

Data service network
SIM 1

Preferred Bluetooth call settings
SIM 1

Premenovanie kariet Nano SIM
Zmente nazvy svojich kariet Nano SIM vo svojom ASUS Phone, aby ste ich mohli lahko identifikovat.
Ak chcete zmenit nazvy svojich kariet Nano SIM, klepnite na SIM1 alebo SIM2 a potom zadajte

nazvy pre svoje karty Nano SIM.

POZNAMKA: Ak maju vase karty SIM ré6znych mobilnych operatorov, odpori¢ame pouzit nazvy tychto
operatorov ako nazvy svojich kariet SIM. Ak maju obe karty SIM rovhakého mobilného operatora,
odporucame pouzit mobilné cisla ako nazvy svojich kariet SIM.
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Urcenie uprednostnenej karty SIM

Kartu SIM priradte ako uprednostfiovanu kartu SIM pre hlasové hovory, spravy SMS a datovo sluzby.

Karta SIM na hlasové hovory

Pri uskuto¢neni hovoru ASUS Phone automaticky pouzije uprednostnenu kartu SIM na spojenie
hovoru.

Ak chcete ur¢it kartu SIM na hlasové hovory, klepnite na Voice call (Hlasovy hovor) a potom
klepnite na kartu SIM, ktoru chcete pouzivat.

Voice call

® SIM1

O sIM2

O Always ask

OK

DOLEZITE! Tuto funkciu mézete pouzit len vtedy, ak uskuto¢nite hovor zo svojho zoznamu kontaktov.

Karta SMS pre spravy SMS

Ak chcete kartu SIM priradit pre svoje spravy SMS, tuknite na moznost SMS messages (Spravy
SMS) a potom vyberte bud SIM 1, alebo SIM 2.

SMS messages
® SIM1

O SsIM2

Karta SIM na datovu sluzbu

TAk chcete ur¢it kartu SIM na déatovu sluzbu, klepnite na Data service network (Siet datovych
sluzieb) a potom zvolte zo SIM1 alebo SIM2.

Data service network

® SIM1

O SsIM2
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Uskutoc¢novanie hovorov

Vas ASUS Phone ponuka mnoho spdsobov na uskuto¢nenie hovoru. Zavolajte svojim priatelom zo
svojho zoznamu kontaktov, inteligentnou volbou ¢isla rychlo uskuto¢nite hovor, alebo zadanim
¢isla rychlej volby zavolajte svojmu ¢asto volanému kontaktu.

POZNAMKA: Zorganizujte svoje kontakty v aplikacii Contacts (Kontakty). Podrobnosti najdete v ¢asti
Sprava kontaktov.

Spustenie aplikacie Phone (Telefén)

Na domovskej obrazovke vykonanim ktoréhokolvek z nasledujucich ukonov spustite aplikaciu
Phone (Telefén):

+ Klepnite na G

« Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Phone (Telefén).

Volba telefonneho ¢isla

Pouzite aplikaciu Phone (Telefén) na priamu volbu telefénneho disla.
1. Na domovskej obrazovke klepnite na e a potom klepnite na Ciselné tlacidla.
2. Zvolte z volacich tlacidiel SIM1 alebo SIM2 na volbu ¢isla.

POZNAMKA: Oznacenie volacich tlagidiel sa moze menit v zavislosti od nastavenia, ktoré ste vykonali
na svojich kartadch Nano SIM. Dalie podrobnosti najdete v ¢asti Funkcia dvoch kariet SIM.

Volba ¢cisla klapky

Ked je potrebné zavolat ¢islo klapky, moZete vykonat ktorykolvek z nasledujucich krokov, aby ste sa
vyhli hlasovym vyzvam.

Vyzva na potvrdenie Cisla klapky

Po volbe hlavného ¢isla mozete viozit vyzvu na potvrdenie pre cislo klapky.
1. V aplikacii Phone (Telefén) zadajte hlavné cislo.

2. Ak chcete vlozit vyzvu na potvrdenie, tuknite na cislo a podrzte ho stlacené, az kym sa nezobrazi
bodkociarka (;).

3. Zadajte Cislo klapky.
4, Zvolte z volacich tlacidiel SIM1 alebo SIM2 na uskuto¢nenie hovoru.
5. Po vyzve, klepnutim na Yes (Ano) potvrdte ¢islo klapky.

6. Ak chcete hovor ukondit, tuknite na tlac¢idlo e
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Automaticka volba ¢isla klapky

Po volbe hlavného ¢isla mozete vlozit kratku alebo dihu pauzu, vtedy sa Cislo klapky zvoli
automaticky.

1. V aplikacii Phone (Telefén) zadajte hlavné cislo.
2. Ak chcete vlozit pauzu, tuknite na tla¢idlo * a podrzte ho, az kym sa nezobrazi ¢iarka (,).
3. Zadajte ¢islo klapky.

4, Zvolte z volacich tlac¢idiel SIM1 alebo SIM2 na uskuto¢nenie hovoru.

5. Klepnutim na G ukoncite hovor.

Inteligentné volanie kontaktov

Po zadani zopar prvych &isel alebo pismen mena svojho kontaktu funkcia Smart Dial vyfiltruje vas
zoznam kontaktov alebo denniky hovorov a poskytne mozné zhody. MéZete skontrolovat, ¢i sa
kontakt, ktory sa snazite dosiahnut, nachddza v zozname moznych zhéd, potom mézete rychlo
uskuto¢nit dany hovor.

1. Spustite aplikaciu Phone a potom do pola Search (Hladat) zadajte ¢islo alebo meno kontaktnej
osoby.

2. V zozname moznych zhod klepnite na kontakt, ktorému chcete zavolat. Ak sa dany kontakt
nenachadza v zozname, zadajte uplné ¢islo alebo meno kontaktu.

3. Zvolte z volacich tlac¢idiel SIM1 alebo SIM2 na uskuto¢nenie hovoru.

POZNAMKA: Oznacenie volacich tlacidiel sa méZe menit v zavislosti od nastavenia, ktoré ste vykonali
na svojich kartach Nano SIM. Podrobnosti ndjdete aj v ¢asti Funkcia dvoch kariet SIM.

Telefonovanie z aplikacie Contacts

Pomocou aplikacie Contacts mozno hovor uskutocnit zo zoznamu kontaktov.

1. Spustite aplikaciu Contacts.
2. Klepnite na meno kontaktu a potom na cislo, ktoré chcete vytocit.
3. Ak su vlozené dve karty SIM, klepnite na tu kartu SIM, z ktorej chcete uskutocnit hovor.

4. Ak chcete hovor ukoncit, klepnite na tlacidlo °
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Vytacanie oblubenych kontakt

Ked do zoznamu Oblubené kontakty pridate kontakt, da sa z aplikacie kontakt rychle volat kontakt.

1. Spustite aplikaciu Contacts.

2. Ak chcete zobrazit zoznam oblubenych poloziek, tuknite na polozky Groups (Skupiny) >
Favorites (Obltubené polozky), a potom klepnite na oblibeny kontakt, ktorému chcete
telefonovat.

3. Ak chcete hovor ukoncit, klepnite na tlacidlo °

Prijimanie hovorov

Pri prichadzajucom hovore sa rozsvieti dotykovy displej ASUS Phone. Displej prichadzajuceho
hovoru sa tiez lisi v zavislosti od stavu ASUS Phone.

Prijimanie hovorov
Ak chcete prijat hovor, potiahnite na \. alebo ak chcete hovor zamietnut, potiahnite na @ » .

Spravovanie dennikov hovorov

Z dennikov hovorov mozno odpovedat na zmeskané hovory, ukladat ich do zoznamu kontaktov
alebo opakovat volbu volaného ¢isla ¢i kontaktu.

Ulozenie hovorov do Contacts (Kontakty)

Mézete pridat hovor/¢islo zo svojich dennikov hovorov do svojho zoznamu kontaktov.

1. V aplikdcii Phone (Telefén) klepnutim na Recents (Nedavne hovory) zobrazte svoje denniky
hovorov.

2. Tuknite na @ vedla cisla, ktoré chcete pridat do zoznamu vasich kontaktov.

3. Tuknite na #& v hornom pravom rohu obrazovky a potom tuknite na moznost Add to contacts
(Pridat do kontaktov).

4. Klepnutim na Create new contact (Vytvorit novy kontakt) pridajte novy zdznam do svojho
zoznamu kontaktov.

Tuknite na moznost Add to an existing contact (Pridat do existujtcich kontaktov), vyberte

kontakt, vyberte, ¢i chcete ¢islo kontaktu prepisat tymto novym ¢islom alebo pridat novy
zaznam a potom tuknite na v/ .
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Opakovana volba posledne volaného disla

Ak chcete znova vytocit posledne volané ¢islo:

1. Ak chcete zobrazit denniky hovorov, v aplikacii Phone klepnite na ikonu Recents (Nedavne
hovory).

2. Ak chcete ¢islo znova vytocit, tuknite na svoje posledne volané &islo.
3. Ak su vlozené dve karty SIM, tuknite na tu kartu SIM, z ktorej chcete znova vytocit toto Cislo.
4. Ak chcete hovor ukondit, klepnite na tlacidlo °

DalsSie moznosti hovoru

Pocas aktivneho hovoru klepnite na lubovolnd moznost hovoru pri jeho vykondvani.

Kontakty
Otvori aplikaciu Contacts.

Contacts

Konferenény hovor
Ak ste u svojho poskytovatela mobilnej sluzby prihlaseni na odber sluzby konferenénych
skl hovorov, do aktivneho hovoru mozno pomocou tejto ikony pridat kontakt alebo kontakty.

POZNAMKA: Pocet Gcastnikov v konferenénom hovore zavisi od prihlasenia na odber sluzby
konferen¢nych hovorov. Na tuto sluzbu sa mozno informovat u poskytovatela mobilnej siete.

Nahrat
Nahréva aktivny hovor.

DOLEZITE! Pred nahravanim aktivneho hovoru sa podla vaésiny miestnych zakonov
vyzaduje suhlas druhej osoby alebo 0séb na inej linke.

POZNAMAKA: Viac podrobnosti si pozrite v ¢asti Recording calls (Nahravanie hovorov).

Reproduktor teleféonu
Zapina alebo vypina reproduktor.

Mikrofén
Zapina alebo vypina mikrofén pre aktivny hovor.Ked je mikrofén vypnuty alebo je v
rezime stlmenia, vy pocujete volajuceho, ale on nepocuje vas.

u Podrzat hovor
Podrzi aktivny hovor.

Hold call

Klavesnica
Vyvola klavesnicu.
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Nahravanie hovorov

ASUS Phone umoznuje nahravat rozhovory pre buduce pouZzitie alebo informacie.

1. Zavolajte zndamemu alebo vytocte ¢islo.

2. Ak chcete hovor nahrat, klepnite na tlacidlo .

DOLEZITE! Pred nahravanim hovoru musite poziadat druhého Gcastnika alebo Gé¢astnikov o suhlas.

&0 ¥ % 0100%

ASUS

00:41

02131270606 | Shanghai

2 <

Contacts Add call

o %

Speaker Hold call

3. Ak chcete nahravanie zastavit, klepnite na ﬁ .Na paneli systémovych ozndmeni sa zobrazi

tato ikona E .

4. Prstom potiahnut zhora nadol po obrazovke a potom nahrany rozhovor zobrazte klepnutim na
oznamenie Call recording saved (Nahravanie hovoru je ulozené).

. Call recording saved
Click to view the recorded file

@ Explore Zenfone - 30m

Make the most out of your Zenfone. Di..
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Spravovanie kontaktov

Svojich znamych moZno organizovat a v kontakte s nimi mozno lahko zostat pomocou hovorov,
sprav SMS, e-mailov alebo sociadlnych sieti.Ak sa chcete so znamymi rychle spojit, zoskupte ich ako
Oblubené kontakty alebo ako VIP, ak chcete dostavat ozndmenia o buducich udalostiach alebo
neprecitanych spravach.

Svojich zndmych mozno tiez synchronizovat s e-mailovym kontom alebo kontom socidlnej siete,
spojit informdcie o zndmych kvoli pristupu v jednom mieste alebo filtrovat znamych, s ktorymi
chcete zostat v kontakte.

Ak chcete spustit aplikaciu Contacts, prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom
tuknite na aplikaciu Contacts (Kontakty).

Nastavenia kontaktov

Vyberte spésob, akym chcete v nastaveniach kontaktov zobrazit svoje kontakty.Medzi tieto
moznosti patri zobrazenie iba kontaktov s telefénnymi ¢islami, triedenie zoznamu podla krstného
mena/priezviska Ci zobrazenie kontaktov s krstnym menom alebo priezviskom ako prvé. Ak

chcete upravit nastavenia svojich kontaktov, v aplikacii Contacts klepnite na polozky : > Settings
(Nastavenia).

Nastavenie profilu

ASUS Phone si upravte tak, aby sa stal naozaj vlastnym a nastavte si informacie o svojom profile.

1. Spustite aplikaciu Contacts (Kontakty) a potom klepnite na Set up my profile (Nastavit moj
profil) alebo Me (Ja).

POZNAMAKA: Po nastaveni konta Google v ASUS Phone sa zobrazi slovo,Me*” (Ja).

2. Zadajte informacie, ako napriklad ¢islo mobilu alebo cislo domov.Ak chcete pridat dalsie
informacie, klepnite na moznost Add another field (Pridat dalsie policko).

3. Po dokonceni svojich informacii klepnite na v/ .
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Pridanie kontaktov

Kontakty mozno pridat do svojho zariadenia, na konto podniku, Google alebo dalSie e-mailové
konto a doplnit iné doélezité udaje o kontakte, napr. telefénne ¢isla kontaktu, e-mailové adresy,
Speciadlne udalosti pre VIP a dalsie.

1. Spustite aplikaciu Contacts a potom klepnite na klaves ° .

2. Vyberte polozku Device (Zariadenie).

POZNAMKY:
- Kontakt mozno tiez ulozit na kartu SIM alebo na e-mailové konto.

« Ak nemate e-mailové konto, tuknite na moznost Pridat novy tcet a potom ho vytvorte.

3. Vyplnte potrebné informacie, ako napriklad meno, ¢islo mobilného telefénu a pevnej linky a
e-mailova adresa.

4. Ak chcete pridat dalsie informacie o kontakte, klepnite na moznost Add another field (Pridat
dalsie policko).

5. Po zadani informécii klepnite na tla¢idlo V.

Pridanie Cisla klapky k teleféonnemu ¢islu kontaktu

Ak chcete vynechat hlasové vyzvy pocas priebehu hovoru, mozno pridat ¢islo klapky kontaktu.

1. Na obrazovke s informaciami o kontakte zadajte hlavné ¢islo kontaktu a ¢islo klapky
ktorymkolvek z tychto dvoch spdsobov:

« Vlozte ciarku (,) za hlavné ¢islo a potom zadajte ¢islo klapky kontaktu. Pred automatickou
volbou ¢isla klapky bude kratka prestavka. Ak chcete predlzit pauzu, klepnutim na Pause
(Pauza) vlozte dalsiu ciarku.

« Vlozte bodkociarku (;) za hlavné ¢islo a potom zadajte ¢islo klapky kontaktu. Pri volbe ¢isla
kontaktu budete vyzvani na potvrdenie ¢isla klapky. Po hlaseni potvrdenia klepnite na Yes
(Ano).

2. Ak chcete ¢islo uloZit, klepnite na tlacidlo v/.
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PrispOsobenie profilu kontaktu

Upravte informdcie o kontakte, pridajte foto, nastavte vyzvanaci ton alebo foto pouzite ako ivodnu
stranku profilu kontaktu.

1. Spustite aplikaciu Contacts a vyberte kontakt, ktorého informacie alebo profil chcete upravit
alebo prisp6sobit.

2. Zmeny vykonajte na stranke Profil kontaktu.

Tuknutim upravte informécie o kontakte
®

Tuknutim na tato ikonu zobrazite zoznam oblibenych poloziek

Phone | Shanghai
021 3127 0606

Connected via

a

Default SIM
Use preferred SIM

Recent calls

02131270606

(] 0 mins 57 secs & 2:05 pm

02131270606

@ 0 mins 44 secs &

Vytvaranie oblubenych kontaktov

Casto volané kontakty nastavte ako oblibené kontakty, aby ste ich mohli z aplikacie Phone rychlo volat.
1. Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Contacts (Kontakty).

2. Zvolte kontakt, ktory chcete oznacit ako oblubeny.

3. Tuknite na ikonu >~ . Kontakt sa prida do zoznamu oblubenych poloZiek v aplikacii Contacts
(Kontakty).

POZNAMKY:

Ak chcete zobrazit zoznam oblubenych polozZiek, prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke
a potom tuknite na polozky Contacts (Kontakty) > Groups (Skupiny) > Favorites (Obltbené

polozky).

Dal3ie podrobnosti pozrite v &asti Calling your favorite contacts (Telefonovanie obltibenym

kontaktom).
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Spravovanie zoznamu zablokovanych kontaktov

Blokovanie cisliel

Ak nechcete prijimat neziaduce hovory alebo spravy, vytvorte zoznam zablokovanych ¢islo.
Zablokované hovory a spravy budu ulozené do archivu Zoznam zablokovanych kontaktov.

1. Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke, tuknite na polozku Phone (Telefén) a

potom tuknite na polozky E > Settings (Nastavenia) > Call blocking & block list (Blokovanie
hovorov a zoznam blokovanych hovorov) > Block List (Zoznam blokovanych hovorov).

2. Klepnite na ° , @ potom vykonajte ktorykolvek z nasledujucich ukonov:

Ak chcete zablokovat kontakt, klepnite na Choose from contacts (Vybrat z kontaktov)
a potom zvolte kontakt, ktory chcete zablokovat, zo svojho zoznamu kontaktov. Po
dokonceni klepnite na v/.

Ak chcete zablokovat ¢islo z dennikov nedavnych hovorov, tuknite na moznost Choose
from recent call logs (Vybrat z dennikov nedavnych hovorov) a potom zo zoznamu
blokovanych kontaktov vyberte kontakt, ktory chcete zablokovat. Po dokonceni klepnite
na v/ .

Ak chcete zablokovat ¢islo, klepnite na Enter a number (Zadat ¢islo) a potom zadajte
Cislo, ktoré chcete zablokovat. Po dokonceni klepnite na OK.

« Ak chcete zablokovat ¢islo SIP, klepnite na Enter a SIP number (Zadajte Cislo SIP) a
potom zadajte Cislo, ktoré chcete zablokovat. Po dokonceni klepnite na OK.

Odblokovanie cisliel
Zablokované cislo moZete zo svojho zoznamu odstranit a z tohto cisla mézete znova prijimat

hovory alebo spravy.

1. Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke, tuknite na polozku Phone (Telefén) a

potom tuknite na polozky E > Settings (Nastavenia) > Call blocking & block list (Blokovanie
hovorov a zoznam blokovanych hovorov) > Block List (Zoznam blokovanych hovorov).

2. Tuknite na kontakt alebo ¢islo, ktoré chcete odblokovat, a potom tuknite na moznost Remove
from block list (Odstranit zo zoznamu blokovanych kontaktov). Po dokonceni tuknite na
tlacidlo OK.

Vytvaranie socidlnych sieti s vasimi kontaktmi

Integrovanie kont pre socidlne siete vasich kontaktov vam ulah¢i prezerat si profily, spravy a
socidlne informacné kanaly.Ziskavanie informdcii o aktivitadch vasich kontaktov v redlnom case.

DOLEZITE! Pred integrovanim kont pre socialne siete vasich kontaktov sa musite prihlasit na konto
socialnej siete a zosynchronizovat jeho nastavenia.
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Synchronizacia konta pre socialnu siet

Ak chcete pridat konta pre sociélnu siet kontaktov do ASUS Phone, musite zosynchronizovat konto
pre socidlnu siet.

1. Obrazovku s nastaveniami spustite vykonanim niektorého z nasledujucich krokov:

+ Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na .

« Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Na obrazovke s Nastaveniami klepnite v ¢asti Passwords & accounts (Hesla a ucty) na svoje
konto pre socidlnu siet.

3. Ak chcete zosynchronizovat Ucty socidlnej siete vasich kontaktov, potiahnite moznost
Automatically sync app data (Automaticky synchronizovat tidaje aplikacie).

4. Ak chcete zobrazit zoznam kontaktov, spustite aplikaciu Contacts. Tuknite na kontakt a zobrazi
sa vam siet, z ktorej tento kontakt pochadza.

Odosielat spravy a iné

Spravy

Spravy, intuitivna a prijemna aplikacia umoznuje posielat a prijimat spravy SMS/MMS a posielat tiez
skupinové texty, fotografie alebo zvukové spravy. Ku svojim spravam moézete pridat smajlikov alebo

nalepky, zdielat svoju lokalitu, archivovat spravy a jednoducho zablokovat odosielatelov sprav SMS.
Mézete tiez fotografovat alebo nahravat videa a jednoducho zdielat tieto subory.

Odosielanie sprav

1. Na domovskej obrazovke klepnite na polozky @

2. Tuknite na moznost Start chat (Spustit chat) a potom vyberte kontakt, ktorému chcete poslat
spravu.

3. Vyberte ucet SIM, z ktorého sa chystate poslat svoju spravu.

4 V policku Message (Sprava) zacnite pisat svoju spravu.

5. Ak chcete poslat svoju spravu, po dokonceni tuknite na Eif .

Odpovedanie na spravy

1. Na domovskej obrazovke alebo na obrazovke uzamknutia klepnite na upozornenie na spravu.
2. Vyberte ucet SIM, z ktorého sa chystate poslat svoju odpoved.

3. V policku Message (Sprava) zacnite pisat svoju odpoved.

4. Ak chcete poslat svoju odpoved, po dokonceni tuknite na i
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Zadbava a pohostenie

Pouzivanie nahlavnej supravy
Pri telefonovani alebo vychutndavani si poc¢tvania oblubenej hudby pomocou nahlavnej supravy

mozete volne vykondvat dalsie veci.

Zapojenie do zvukového konektora

3,5 mm konektor ndhlavnej supravy zapojte do zvukového konektora v zariadeni.

VYSTRAHA! Dlhodobé poc¢uvanie pri vysokej rovni hlasitosti méze spdsobit poskodenie sluchu.

POZNAMKY:
Dérazne odporucame pouzivat iba kompatibilné ndhlavné stpravy.
« Ak pri pocuvani hudby odpojite zvukovy konektor, prehravanie hudby sa automaticky prerusi.

Ak pri sledovani videa odpojite zvukovy konektor, prehravanie videa sa automaticky prerusi.
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Aplikacia YT Music

Aplikacia YT Music umoznuje prendsat vasu oblubenu hudbu, vytvérat zoznamy skladieb alebo
pocuvat radio. YT Music si moZete tiez predplatit na neobmedzeny a ad-free pristup k milidnom
hudobnych suborov, ktoré mézete pridat do svojej hudobnej kniznice. .

Nastavenie YT Music

Prihlaste sa na svoje konto Google alebo Gmail, aby ste mohli pouzivat aplikaciu YT Music. Po
prihlaseni sa na svoje konto budu do vasej kniznice pridané vietky hudobné subory z vasho
telefénu ASUS, vratane tych, ktoré ste si prevzali alebo zakupili z YT Music.

Ak chcete nastavit YT Music:
1. Na domovskej obrazovke klepnite na polozky Google > YT Music.
2. Tuknite na polozky SIGN IN (Prihlasit) > Add account (Pridat Géet).

3. Ak sa chcete prihlasit na svoje konto, postupujte podla dalsich pokynov.

POZNAMKA: Predplatenie YT Music je k dispozicii iba v niektorych krajinach alebo regiénoch.
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Vase vzdcne chvile

Zachytenie momentov

Spustenie aplikacie Camera

Pomocou aplikacie Camera v ASUS Phone mézete zachytavat snimky a nahravat videa. Aplikaciu
Camera otvorte vykonanim ktoréhokolvek z nizSie uvedenych krokov.

Na uzamknutej obrazovke

Aplikaciu Camera spustite tak, ze prstom potiahnete @ .

Z domovskej obrazovky

Tuknite @ .
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Domovska obrazovka Fotoaparat

Fotoaparat v ASUS Phone je vybaveny funkciami automatického zistenia zaberu a stabilizatora
obrazu. Vybaveny je tiez funkciou stabilizacie videa, ktora pri nahravke videa zabranuje chveniu.

Tuknutim na tieto ikony za¢nite pouzivat fotoaparat a preskimajte funkcie na snimanie obrazov a
nahravanie video suborov v ASUS Phone.

Tuknutim zvolte funkciu blikania

Tuknutim na tuto ikonu vyberiete rezim obrazovky

Pre viac moznosti potiahnite prstom nadol alebo tuknite

Tuknutim na tato ikonu mézete pouzivat Google Lens

Tuknutim na tato ikonu mézete prepinat medzi Standardny rezim a
Sirokouhly rezim

Tuknutim na tato ikonu mézete prepinat medzi Standardny rezim a
; 2 optickym priblizenim 2,0-krat
(.\Ov 0) @ ¢ Zapnut alebo vypnut funkciu Krasa

LAPSE  VIDEO (PHOTO  PORTRAIT  PAN Ak chcete pouZit rozsirené nastavenia fotoaparatu, prstom potiahnite
a doprava/dolava

‘ @ Tuknutim na tato ikonu mézete prepinat medzi prednym a zadnym

fotoaparatom
- Tlac¢idlo uzéavierky
« Potiahnutim nahor nastavte odpocitavanie pred fotografovanim

Pozrite si Galériu

Oznacovanie polohy fotografie

Ak chcete povolit funkciu oznac¢ovania polohy, pozrite si nasledujuce kroky:

1. Pristup k umiestneniu zapnite z poloziek Settings (Nastavenia) > Location (Poloha) a
potiahnutim Use location (Pouzit polohu) zapnite.

2. Skontrolujte, ¢i svoju polohu zdielate v aplikacii Google Map.

3. Na domovskej obrazovke aplikacie Camera tuknite na > E] a pred fotografovanim aktivujte
polozku Location services (Lokaliza¢né sluzby).

Rozsirené funkcie fotoaparatu

Preskimajte nové spésoby zachytavania obrazkov alebo nahrévania videi a Specidlne momenty
zachytdvajte pomocou rozsirenych funkcii fotoaparatu vasho ASUS Phone.

DOLEZITE! Pred fotografovanim najskér vykonajte nastavenia. Dostupné funkcie sa mézu li3it podla
modelu.
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Pomaly pohyb
Funkcia videa s pomalym pohybom umoznuje nahravat videa na spomalené prehravanie.
Nahravanie videi s pomalym pohybom

1. Na domovskej obrazovke aplikacie Camera potiahnite prstom na polozku SLO-MO.
2. Tuknutim na tlac¢idlo uzavierky za¢nete nahravat videa s pomalym pohybom.

Casozberné snimanie

Funkcia ¢asozberného videa ASUS Phone umoznuje zachytit statické zabery pre automatické
¢asozberné prehravanie. Vysledkom je dojem, Ze udalosti prebiehaju zrychlenym sp6sobom, hoci
sa v skuto¢nosti udiali a zaznamenali medzi dlhymi intervalmi.

Snimanie ¢asozbernych videi

1. Na domovskej obrazovke aplikacie Camera potiahnite prstom na polozku TIME LAPSE
(CASOZBER).

2. Tuknutim na tlac¢idlo uzavierky, potom vybrat interval ¢asozberu.

3. Tuknutim na tlac¢idlo uzavierky za¢nete nahravat videa s ¢asozberné obrazky.

Panorama

Fotografovanie z roznych uhlov pomocou funkcie Panorama Tato funkcia automaticky spaja
obréazky zachytené zo Sirokého uhla pohladu.

Zachytavanie panoramatickych fotografii
1. Na domovskej obrazovke aplikacie Camera, prstom potiahnite dofava na PANO.

2. Telefén pevne drzte a tuknutim na tlacidlo uzavierky spustite automatické snimanie
panoramatickej scény.

Noc

Pomocou funkcie Noc v ASUS Phone moézete fotografovat dokonca aj v noci alebo v podmienkach
so slabym osvetlenim.

POZNAMKA: Na zabranenie rozostrenia obrazkov rukami nehybte pred a pocas fotografovania
pomocou ASUS Phone.

Zachytavanie no¢nych fotografii

1. Na domovskej obrazovke aplikacie Camera, prstom potiahnite dolava na MORE (VIAC) > NIGHT (NOC).

2. Tuknutim ma tla¢idlo uzavierky za¢nite snimat fotografie s noénym motivom.
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Pouzivanie aplikacie Gallery

Pomocou aplikacie Galéria si mézete v ASUS Phone prezerat obrazky a prehravat videa.

Tato aplikacia tiez umoznuje upravovat, zdielat alebo odstranit sibory s obrazkami a videami, ktoré
su ulozené v ASUS Phone. Zo zloZzky Galéria mozZete obrazy zobrazit v prezentacii alebo klepnutim
zobrazite vybrany stbor s obrazmi alebo videom.

Ak chcete spustit aplikaciu Gallery, prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom
tuknite na aplikaciu Gallery.

Zobrazenie umiestnenia fotografie

Povolte pristup k umiestneniu v ASUS Phone a ziskajte podrobnosti o umiestneni na fotografiach.
Podrobnosti o umiestneni fotografii sa tykaju oblasti, kde boli fotografie nasnimané, ako aj mapy
miesta pomocou aplikacie Google Map alebo Baidu (iba v Cine).

Ak chcete zobrazit podrobnosti o fotografii:

1. Pristup k umiestneniu zapnite z poloziek Settings (Nastavenia) > Location (Poloha) a
potiahnutim Use location (Pouzit umiestnenie) zapnite.

2. Skontrolujte, ¢i svoju polohu zdielate v aplikacii Google Map alebo Baidu.
3. Spustite aplikaciu Gallery a vyberte fotografiu, ktorej detaily chcete zobrazit.

4. Klepnite na fotografiu a potom na ikonu Details (Podrobnosti).

Uprava obrazu

Aplikacia Gallery obsahuje vlastné nastroje na Upravu obrazkov, ktoré mézete pouzivat na
vylep3enie obrazkov ulozenych v ASUS Phone.

1. Vykonajte niektory z tychto krokov:

Na obrazovke Galéria > Fotografie tuknite na obrazok, ktory chcete upravit.
+ Na obrazovke Galéria > Albumy tuknite na prie¢inok, v ktorom su ulozené subory. Po
otvoreni priecinka tuknite na obrazok, ktory chcete upravit.
2. Ak chcete otvorit listu nastrojov na Upravu, tuknite na polozku Edit (Upravit).

3. Ak chcete vykonat zmeny na obrazku, tuknite na niektoru z ikon na paneli s nastrojmi Uprava
obrazka.

Zdielanie suborov z obrazovky Galéria

1. Vykonajte niektory z tychto krokov:

+ Ak chcete aktivovat vyber suboru, na obrazovke Galéria > Fotografie tuknite na ﬂ >
Select (Vybrat).

+ Na obrazovke Galéria > Aloumy tuknite na priecinok, v ktorom su ulozené subory na

zdielanie. Ak chcete aktivovat vyber siboru, po otvoreni prie¢inka tuknite na E > Select
(Vybrat).

2. Tuknite na subory, ktoré chcete zdielat.V hornej ¢asti vybraného obrazku sa zobrazi znacka
zaciarknutia.

3. Tuknite na ikonu °<: a potom vyberte zo zoznamu, kde chcete zdielat obrazky.
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Odstranenie suborov z obrazovky galéria

1. Vykonajte niektory z tychto krokov:

+ Ak chcete aktivovat vyber suboru, na obrazovke Galéria > Fotografie tuknite na ﬂ >
Select (Vybrat).

Na obrazovke Galéria > Albumy tuknite na priecinok, v ktorom st uloZzené subory, ktoré
chcete odstranit. Ak chcete aktivovat vyber stboru, po otvoreni priecinka tuknite na E >
Select (Vybrat).

2. Tuknite na subory, ktoré chcete odstranit.V hornej ¢asti vybraného obrazku sa zobrazi znacka
zaciarknutia.

3. Tuknite na ikonu [I].
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Zostat pripojeny

Mobilna siet

Ak nie je dostupna je siet Wi-Fi, ku ktorej ste pripojeni, internetové pripojenie mozno povolit
pristup k udajom mobilnej siete.

Povolenie mobilnej siete

1. Obrazovku s nastaveniami spustite vykonanim niektorého z nasledujucich krokov:

« Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na .

+ Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Tuknite na polozky Network & internet (Siet a internet) > Internet > SIM1 alebo SIM2.

3. Polozku Mobile data (Mobilné udaje) potiahnite na zapnut, a v pripade potreby nakonfigurujte
nastavenia dalSej mobilnej siete.

POZNAMKY:

« Ak mate pristup k internetu cez mobilnu siet, vznikaju v zavislosti od vasho datového balika
dodatoc¢né naklady.

Viac podrobnosti o cenédch alebo poplatkoch za mobilnu siet a nastaveniach vyzadujte od svojho
poskytovatela mobilnych sluzieb.

Wi-Fi

Technoldgia Wi-Fi v ASUS Phone vas pripaja k bezdroétovému svetu. Pomocou ASUS Phone si
bezdrétovo aktualizujte svoje kontd socidlnych sieti, prehladavajte internet alebo si vymienajte
Udaje a spravy.

Zapnutie funkcie Wi-Fi

1. Obrazovku s nastaveniami spustite vykonanim niektorého z nasledujucich krokov:

+ Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na > Network & internet (Siet a
internet) > Internet.

« Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia) > Network & internet (Siet a internet) > Internet.

2. Ak chcete zapnut funkciu Wi-Fi, prepina¢ Wi-Fi presurite doprava.

POZNAMKA: Funkciu Wi-Fi mézete tiez povolit na obrazovke Rychle nastavenia. Spdsob spustenia
obrazovky Rychle nastavenia si pozrite v ¢asti Rychle nastavenia.
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Pripojenie k sieti Wi-Fi

1. Ak chcete zobrazit vietky zistené siete Wi-Fi, na obrazovke s nastaveniami tuknite na polozku
Network & internet (Siet a internet) > Internet > Wi-Fi.

2. Tuknutim na nézov siete sa pripojite k tejto sieti. Ak je siet zabezpecena, mézete byt vyzvani na

zadanie hesla alebo inych povereni zabezpecenia.

POZNAMKY:
« ASUS Phone sa automaticky znova pripoji k sieti, ku ktorej ste boli predtym pripojeni.

« Ak chcete Setrit energiu batérie, funkciu Wi-Fi vypnite.

Vypnutie funkcie Wi-Fi
Vypnut funkciu Wi-Fi:

1. Vykonajte niektory z tychto krokov:

+ Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na > Network & internet (Siet a
internet) > Internet.

« Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia) > Network & internet (Siet a internet) > Internet.

2. Ak chcete vypnut funkciu Wi-Fi, prepinac¢ Wi-Fi presunte dolava.

POZNAMKA: Funkciu Wi-Fi mozete tieZ vypnut na obrazovke Rychle nastavenia. Spdsob spustenia
obrazovky Rychle nastavenia si pozrite v ¢asti Rychle nastavenia.

Bluetooth®

Pomocou funkcie Bluetooth v ASUS Phone odosielajte alebo prijimajte sibory a pomocou dalsich
inteligentnych zariadeni prenasajte multimedialne subory na kratke vzdialenosti. Pomocou funkcie
Bluetooth mozete s inteligentnymi zariadeniami priatelov zdielat medialne subory, odosielat udaje
na tla¢ s tlaciarnou Bluetooth alebo pomocou reproduktorov Bluetooth mézete prehravat hudobné
subory.

Zapnutie funkcie Bluetooth®

1. Vykonajte niektory z tychto krokov:

+ Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na > Connected devices (Pripojené
zariadenia).

«  Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia) > Connected devices (Pripojené zariadenia).

2. Tuknite na moznost Pair new device (Sparovat nové zariadenie) alebo Connection
preferences (Preferencie pripojenia).

3. Ak chcete zapnut funkciu Bluetooth, prepina¢ Bluetooth presunte doprava.

POZNAMKA: Funkciu Bluetooth mézete tiez zapnut na obrazovke Rychle nastavenia. Spdsob spustenia
obrazovky Rychle nastavenia si pozrite v casti Rychle nastavenia.
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Parovanie ASUS Phone so zariadenim Bluetooth®

Pred pouzivanim funkcie Bluetooth ASUS Phone v plnom rozsahu ho musite najskor sparovat so
zariadenim Bluetooth. ASUS Phone automaticky uklada pripojenie parovania zariadenia Bluetooth.

1. Ak chcete zobrazit vietky dostupné zariadenia, na obrazovke s nastaveniami tuknite na
polozku Connected devices (Pripojené zariadenia) > Connection preferences (Preferencie
pripojenia) > Bluetooth.

DOLEZITE!

Ak v zozname nie je uvedené zariadenie, ktoré chcete parovat, uistite sa, Ze jeho funkcia Bluetooth je
zapnuta a Ze je viditelné.

« Postup zapojenia funkcie Bluetooth a nastavenia zariadenia tak, aby bolo viditelné, najdete v
pouzivatelskej prirucke, ktora tvori sucast dodavky tohto zariadenia.

2. Ak chcete vyhladat viac zariadeni Bluetooth, tuknite na ﬂ > Refresh (Obnovit).
3. V zozname dostupnych zariadeni tuknite na zariadenie Bluetooth, s ktorym ho chcete sparovat.

4. Skontroluijte, ¢i v obidvoch zariadeniach je zobrazeny rovnaky overovaci kli¢, a potom klepnite
na moznost Pair (Parovat).

POZNAMKA: Ak chcete 3etrit energiu batérie, funkciu Bluetooth vypnite.

ZruSenie parovania ASUS Phone so zariadenim Bluetooth®
1. Ak chcete zobrazit vietky dostupné a sparované zariadenia, na obrazovke s nastaveniami

tuknite na funkciu Connected devices (Pripojené zariadenia) > Connection preferences
(Preferencie pripojenia) > Bluetooth.

2. V zozname sparovanych zariadeni klepnite na {:O}‘ zariadenia s funkciou Bluetooth, ktorého
sparovanie chcete zrusit, a potom klepnite na Forget (Zabudnuté).
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Zdielanie pripojenia

Ak je sluzba Wi-Fi nedostupnd, ASUS Phone moZzno pouzit ako modem alebo ak chcete ziskat
pristup k Internetu vo vasom prenosnom pocitaci, tablete a dalSich mobilnych zariadeniach, mozno
ho zmenit na pristupovy bod Wi-Fi.

DOLEZITE! Aby ste mohli pouzivat funkciu zdielania pripojenia, va¢sina poskytovatelov mobilnych
sluzieb moze pre vas pozadovat datovy balik. Ak chcete pouzivat tento datovy balik, obratte sa na
svojho poskytovatela mobilnych sluzieb.

POZNAMKY:

« Prizdielani pripojenia méze byt pristup k Internetu pomalsi ako pri Standardnom pripojeni k sieti
Wi-Fi alebo mobilnej sieti.

o Pre pristup k Internetu je mozné pripojit k ASUS Phone iba obmedzeny pocet mobilnych zariadeni.

« Ak funkciu zdielania pripojenia nepouzivate, vypnite ju, aby sa 3etrila energia batérie.

Pristupovy bod Wi-Fi
Ak chcete zdielat internetové pripojenie s dalsimi zariadeniami, ASUS Phone zmente na pristupovy
bod Wi-Fi.
1. Vykonajte niektory z tychto krokov:
« Spustite Rychle nastavenia a potom klepnite na > Network & internet (Siet a internet).

« Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia) > Network & internet (Siet a internet).

2. Tuknite na polozku Hotspot & tethering (Aktivny bod a zdielanie internetu) a potom
potiahnite na Wi-Fi hotspot (Aktivny bod Wi-Fi).

3. Ak chcete priradit jedinecny nazov SSID alebo sieti, tuknite na polozky Wi- Fi hotspot (Aktivny
bod Wi-Fi) > Hotspot name (Nazov aktivneho bodu) a ak chcete svojmu aktivnemu bodu Wi-
Fi priradit silné heslo dlhé 8 znakov, tuknite na polozku Hotspot password (Heslo aktivneho
bodu). Po dokonceni tuknite na tlacidlo OK.

Wi-Fi hotspot

Hotspot name

Hotspot name ASUS_DaVinci
DaVinci_6971

Modifying hotspot name will reset the
Allowed devices only list.

Hide SSID

No
Cancel

Security
WPA2/WPA3-Personal ° ® ETF
1

Hotspot password S

Type of Wi-Fi hotspot
Wi-Fi 6 (2.4GHz or 5GHz)

Turn off hotspot automatically
After 5 minutes

AP Band

4. Dal3ie zariadenia pripojte k pristupovému bodu ASUS Phone rovnakym spdsobom, ako ste sa
pripojili k sieti Wi-Fi.
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USB Tethering

Vo svojom teleféne ASUS povolte zdielanie internetu cez USB a zdielajte jeho internetové
pripojenie s dalsimi zariadeniami.

1. Svoj telefén ASUS pripojte k inému zariadeniu pomocou kabla USB.

2. Na obrazovke Nastavenia tuknite na polozky Network & internet (Siet a internet) > Hotspot &
tethering (Aktivny bod a zdielanie internetu) a potom tethering zapnite potiahnutim na USB
tethering (Zdielanie internetu cez USB).

Hotspot & tethering

Use hotspot and tethering to provide internet to other
devices through your Wi-Fi or mobile data connection.
Apps can also create a hotspot to share content with

nearby devices.

Wi-Fi hotspot
Not sharing internet or content with other .
devices

Allowed devices only o

USB tethering
Share phone’s internet connection via USB

Zdielanie pripojenia cez Bluetooth

Vo svojom teleféne ASUS povolte zdielanie internetu cez Bluetooth a zdielajte jeho internetové
pripojenie s dalsimi zariadeniami.

1. V ASUS Phone a dalsich zariadeniach povolte funkciu Bluetooth.

2. Sparujte obidve zariadenia.

POZNAMKA: Podrobnosti si pozrite v ¢asti Pairing your ASUS Phone to a Bluetooth® device
(Parovanie ASUS Phone so zariadenim Bluetooth®).

3. Na obrazovke Nastavenia tuknite na polozky Network & internet (Siet a internet) > Hotspot
& tethering (Aktivny bod a zdielanie internetu) a potom zapnite na Bluetooth tethering
(Zdielanie internetu cez Bluetooth).

< Hotspot & tethering

Use hotspot and tethering to provide internet to other
devices through your Wi-Fi or mobile data connection.
Apps can also create a hotspot to share content with
nearby devices.

Wi-Fi hotspot
Not sharing internet or content with other '
devices

Allowed devices only

USB tethering

Share phone's internet connection via USB

Bluetooth tethering

phone’s internet connection via
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Cestovanie a mapy

Aplikacia Weather
Pomocou aplikacie Weather v ASUS Phone ziskavajte aktualizacie pocasia v realnom case.

Pomocou aplikacie Weather moZzete tiez overovat dalSie podrobnosti o pocasi z celého sveta.

Spustenie aplikacie Weather

Na domovskej obrazovke tuknite na ikonu Pocasie a spustite tak aplikaciu Pocasie.

BN VS A0100%

e
@0

Google Gallery

VO O6 6
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Domovska stranka aplikacie Weather

Nastavte a ziskajte aktudlne informacie o pocasi vo vasom aktudlnom mieste a v dalsich castiach

sveta.

@ Beitou District

36"

Cloudy ®

RealFeel® 100°

47% [79:/.01% Moderate
Probability (Rain) Temperature UV level

Friday 80°/93°

@ AccuWeather Last update 09/10 4:07 PM
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Tuknutim na tdto ikonu upravte zoznam miest

Tuknutim na tato ikonu obnovte informécie o pocasi,
do zoznamu miest pridajte mesto alebo nakonfigurujte
nastavenia pocasia

Potiahnutim prsta nahor zobrazite dalsie informéacie o
pocasi

Potiahnutim prsta dolava alebo doprava zobrazite
informécie o pocasi v ostatnych mestach vo svojom
zozname miest



Aplikacia Clock

Pomocou aplikacie Clock moZete prispdsobit nastavenia ¢asového pasma v ASUS Phone, nastavit
budiky a ASUS Phone pouzivat ako stopky.

Spustanie aplikacie Clock

Aplikaciu Clock spustite pomocou ktorejkolvek z nasledujicich moznosti:

«  Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Clock
(Hodiny).

« Na domovskej obrazovke ASUS Phone tuknite na displej s digitalnymi hodinami.

Budik

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam budika vo vasom ASUS Phone, tuknite na Alarms (Budiky).

® i Tuknutim na tuto ikonu ziskate pristup k nastaveniam funkcie Budik

Combine alarms into a Group alarm! X

Alarms

Potiahnutim zapnite alebo vypnite budik

Tuknutim na tato ikonu nastavte novy ¢as budika

®

Alarms
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Svetovy cas

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam svetového ¢asu v ASUS Phone, tuknite na ikonu World

Clock (Svetovy cas).

World Clock

Thu, 14:Jul

@ AccuWeather

Beijing 10:28m &

Stopky

Tuknutim na tuto ikonu zobrazte zoznam miest vyznacenych
na mape svetového c¢asu

Po tuknuti na tuto polozku pridate do svojich svetovych hodin mesto

Ak chcete ASUS Phone pouzivat ako stopky, tuknite na ikonu Stopwatch (Stopky).

Stopwatch

00:00.00

00:00.00

Press the "Start" button to make the
stopwatch running.

(0)

Stopwatch
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Tuknutim na toto tla¢idlo spustite funkciu Stopky



Casovac

Pre ASUS Phone moézZete nastavit viac moznosti ¢asovaca. Vykonajte to podla nasledujucich krokov:

Nastavenie ¢asovaca

Ak chcete ziskat pristup k funkcii ¢asovaca v ASUS Phone, tuknite na ikonu Timer (Casovac¢).

Timer

3 minutes

00:03:00

5 minutes

00:05:00
®

© 0

Tuknutim na toto tlac¢idlo spustite ¢asova¢

Tuknutim na tuto ikonu nastavite novy ¢asovaé
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Rozhranie Zen Everywhere

Specialne nastroje Zen

Kalkulacka

Pouzivanie svojho telefénu ASUS vypocitajte zapnutim aplikacie Calculator.

Spustenie aplikacie Calculator

Aplikaciu Calculator spustite pomocou jednej z nasledovnych moznosti:

« Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Calculator
(Kalkulacka).

« Otvorte panel s rychlymi nastaveniami, kde je na zozname viditelna ikona Calculator.
Tuknutim na tuto ikonu zaénite vykonavat svoje vypocty.

Obrazovka aplikacie Calculator

Thuy, 14 Jul
10398 % Q0 « =B0YAIUAN100%

10:39 CMCC A No service

I:\ System mod:
2 Dynamic

i Screenshot >

Calculator > #% Nearby Share >

Auto-rotate o) Location
Off On

Do Not Disturb

ra 5
off ®©, Screen recor

Tuknutim na tuto ikonu spustite
aplikaciu Calculator
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Aplikacia Sound Recorder

Zvukové subory nahravajte pomocou ASUS Phone spustenim aplikacie Sound Recorder.

Spustenie aplikacie Sound Recorder

Ak chcete spustit aplikdciu Zaznamnik zvuku, prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a
potom tuknite na aplikaciu Sound Recorder (Zaznamnik zvuku).

1038 %0 « @ZoYIULNI00%

Sound Recorder : Tuknutim na toto tlacidlo prispdsobte nastavenia
aplikacie Sound Recorder

00:00:00

Tuknutim na toto tlac¢idlo zobrazte zoznam ulozenych
nahranych zvukovych suborov

Tuknutim na toto tlacidlo spustite nahravanie zvuku
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Pozastavenie nahravania

Ked je nahravanie pozastavené, mozno si vybrat, ¢i chcete nahrdvanie obnovit, zrusit alebo ulozit.

Sound Recorder

Ak chcete nahravanie odstranit, klepnite na tuto ikonu

Ak chcete nahravanie odstranit, klepnite na tuto ikonu

@ @ Ak chcete nahravanie ulozit, klepnite na tuto ikonu

Delete

Zoznam nahravok

Zo zoznamu nahravok mozno subor so zvukovou nahravkou prehrat, premenovat, zdielat, odstranit
alebo ulozit. Ak chcete zobrazit zoznam nahravok, na hlavnej obrazovke so zvukovou nahravkou
klepnite na ikonu [ .

Recording List

@ Standard recording 4 00:00:05
14/07/2022 10:46 am 463K

Ak chcete informacie vasho vybratého zaznamu zdielat, premenovat,

Standard recording 3 00:00:08 odstranit alebo zobrazit, tuknite na polozku a podrzte ju
14/07/2022 10:43 am 492K

13/07/2022 1:46 pm 438K

Standard recording 1 00:00:16
13/07/2022 1:46 pm 585K

®
@ Standard recording 2 00:00:03
®

Ak chcete zvolenu nahravku prehrat alebo
pozastavit, klepnite na tuto ikonu
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Mobile Manager

Aplikacia Mobile Manager poskytuje integrované rozhranie pre viac aplikcii, ktoré su uréené na
optimalizovanie vykonu zariadenia, spravu napdjania telefénu a vyuzitie pamate.

Ak chcete spustit aplikaciu Mobile Manager, prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a
potom tuknite na polozky Settings (Nastavenia) > Advanced (Rozsirené) > Mobile Manager.

1055 % & Q « =0 ¥2ULN100%

Mobile Manager

RAM

3.3GB/8.0GB

Ak chcete ziskat viac miesta v pamati systému, zatvorte

Data usage

Review and manage
your data usage

$
Cleanup
ge internal storage anc

Memory Cleaner

Clean up background
apps

Y

Privacy & Security

Scan for privacy and
security threats

nepouzivané procesy, ktoré su spustené na pozadi

Tuknutim na tato ikonu zobrazite vyuzitie mobilnych udajov,
nastavite mesacny limit vyuzitia mobilnych udajov a ovladanie
aplikacii na pristup k internetu iba cez WI-Fl, iba cez mobilnu
siet, cez Ziadnu alebo cez obidve

Tuknutim na tito aplikaciu spustite vyhladavanie sikromia
a zabezpecenia a aplikdcidm zabrante pouzivat nebezpecéné
povolenia a automatické spustanie

Ak chcete uvolnit ¢ast miesta v Ulozisku, tuknutim na tuto ikonu
odinstaluje vybrané nepouzivané aplikacie

9. kapitola: Rozhranie Zen Everywhere

69



Drziavajte svoje rozhranie Zen

Udrziavanie zariadenia v aktualnom stave

Svoj ASUS Phone udrziavajte v cykle aktualizacii systému Android a aktualizovanych aplikacii a
funkcii.

Aktualizacia systému
1. Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Na obrazovke Nastavenia potiahnite prstom nadol a zobrazte dalSie polozky. Potom skontrolujte
aktualizacie systému tuknutim na polozky System (Systém) > System update (Aktualizovat
systém).

3. Ak chcete nastavit automatické stahovanie aktualizacii systému, na obrazovke Aktualizacie
systému tuknite na @ .

Pamat

Udaje, aplikacie alebo sibory mézete ukladat do vnutornej paméite ASUS Phone, na vonkajsie
pamatové zariadenie alebo na internetovy ulozny priestor. Na prenasanie alebo preberanie svojich
suborov na internetovy ulozny priestor potrebujete internetové pripojenie. Na kopirovanie suborov
do a z pocitaca alebo do ASUS Phone pouzivajte kdbel USB, ktory je su¢astou dodavky.

Zalohovanie a obnovenie

Pomocou ASUS Phone zélohujte na servery Google Udaje, hesla Wi-Fi a dalSie nastavenia.

1. Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia) > System (Systém) > Backup (Zalohovat).

2. V okne Zalohovat mézete vykonavat nasledujuce operacie:

Back up to Google Drive (Zalohovat na Google Drive): Ked je tato funkcia zapnut4, na
Google Drive zalohuje udaje, hesla Wi-Fi a dalSie nastavanie.

Obnovit poévodné nastavenia

Resetujte nastavenia siete a preferencie aplikacie, alebo resetujte na predvolené tovarenské
nastavenia.

1. Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia) > System (Systém) > Reset options (Resetovat moznosti).
2. V okne Resetovat moézete vykondvat nasledujuce operacie:

- Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth (Resetovat Wi-Fi, mobilnt siet a Bluetooth): Tato
funkcia obnovi hesla Wi-Fi a dalsie nastavenia siete.

- Erase all settings (Vymazat vSetky nastavenia): Vymaze vietky nastavenia v teleféne.

Erase all data (factory reset) (Vymazat vsetky idaje (obnovit tovarenské
nastavenia)): Z telefonu vymaze vsetky udaje.
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Zabezpeclenie ASUS Phone

Ak chcete zabranit neopravnenym hovorom alebo pristupu k informaciam, pouzivajte funkcie
zabezpecenia ASUS Phone.

Odomknutie obrazovky

Ked je obrazovka zamknutda, mozete ju otvorit pomocou moznosti odomknutia, ktoré ponuka ASUS
Phone.

1. Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia) > Security & lock screen (Zabezpecit a zamknut obrazovku).

2. Tuknite na moznost Screen lock (Uzamknutie obrazovky) a potom vyberte moznost na
odomknutie ASUS Phone.

POZNAMKY:
Viac informdcii ndjdete v ¢asti Unlock screen options (Moznosti odomknutia obrazovky).

« Ak chcete deaktivovat moznost odomknutia obrazovky, ktoru ste nastavili, na obrazovke Vyberat
obrazovku uzamknutia tuknite na moznost None (Ziadne).

Moznosti odomknutia obrazovky
Ak chcete zamknut ASUS Phone, vyberte niektort z tychto moznosti:

Potiahnutie prstom
Rychlym potiahnutim prstom nahor odomknite svoj ASUS Phone.

= 0 @ 282 -
No service =0 ¥ &% 4 0100%

RE

ThuNd Jul

g Explore Zenfone - 2h

Make the most out of your Zenfone. Di

Swipe to unlock
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PIN
Kod PIN zostavte zadanim najmenej Styroch Cisiel.

o

Set a PIN

Cancel

1

DOLEZITE! Zapamétajte si kod PIN, ktory ste vytvorili na odomknutie zariadenie.

Vzor
Prstom posuvajte po bodkach a vytvorte vzor.

o

Set a pattern

Pattern recorded

DOLEZITE! Zapamétajte si vzor, ktory ste vytvorili na odomknutie zariadenie.
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Heslo
Na vytvorenie hesla zadajte najmenej Styri znaky.

MR2e %0 « =ovI%ULAR100%

&

Set a password

Must be at least 4 characters

Cancel

1 2 3 45 6 7 8 90

DOLEZITE! Zapamétajte si heslo, ktoré ste vytvorili na odomknutie zariadenie.

Nastavenie identity ASUS Phone

Poznajte identifikacné prvky svojho ASUS Phone, ako napriklad vyrobné ¢islo cislo IMEI
(International Mobile Equipment Identity) (Medzindrodna identifikdcia mobilnych zariadeni) alebo
¢islo modelu.

Toto je dolezité, pretoze ak ASUS Phone stratite, mozno sa obratit na mobilného operatora a
poskytnit mu informacie, aby neopravnene pouzivany ASUS Phone zaradil na ¢iernu listinu.

Ak chcete zobrazit identifikacné prvky ASUS Phone:

1 Prstom potiahnite nahor po domovskej obrazovke a potom tuknite na polozku Settings
(Nastavenia).

2. Ak chcete zobrazit dalsie polozky, na obrazovke s nastaveniami potiahnite prstom nadol
a potom klepnite na polozku System (Systém) > About phone (Informacie o telefone).
Obrazovkalnformdacie o teleféne zobrazuje ndzov zariadenia, stav, informacie o pravnych
predpisoch, verziu opera¢ného systému, informdcie o hardvéri a softvéri vasho telefénu ASUS.

3. Ak chcete zobrazit sériové ¢islo, stav karty SIM a IMEI vasho telefénu ASUS, tuknite na polozku
Status (Stav).
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Prilohy

Bezpecnostné informacie

UPOZORNENIE! Pouzivanie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo vykondvanie inych postupov, nez
tych, ktoré st v tomto dokumente uvedené, méze viest k vystaveniu nebezpecnej radiacii.

Starostlivost o zariadenie ASUS Phone

Zariadenie ASUS Phone pouzivajte v prostredi s teplotou okolia od 0 °C (32 °F) a 35 °C (95 °F).

Batéria

VYSTRAHA! Svojpomocna demontaz batérie spdsobi skonéenie platnosti zaruky a méze spodsobit
vazne poskodenie.

Telefén ASUS je vybaveny vysokovykonnou batériou neodnimatelnou litium-polymérovou
batériou. Aby sa dosiahla dlha Zivotnost batérie, dodrziavajte pokyny na udrzbu.

74

Neodpojitelnu litium-polymérovu batériu nevyberajte, pretoze tym doéjde k skonceniu platnosti
zaruky.

Batériu nenabijajte pri mimoriadne vysokej alebo nizkej teplote. Optimalna ¢innost batérie je pri
teplote okolia +5 °C az +35 °C.

Batériu nevyberajte a nevymienajte za neschvaleny typ batérie.

Pouzite iba batériu znacky ASUS. Pouzivanie inej batérie moze sposobit fyzickd ujmu/zranenie a
moze dojst k poskodeniu zariadenia.

Batériu nevyberajte a neponarajte ju do vody alebo inej tekutiny.

Nikdy sa batériu nepokusajte otvorit, kedze obsahuje latky, ktoré by mohli byt po prehltnuti
alebo po kontakte s obnazenou pokoZkou pre organizmus skodlivé,

Batériu nevyberajte a neskratujte, pretoze sa moze prehriat a spésobit poziar. Dbajte na to, aby
sa batéria nedostala do kontaktu so Sperkami a inymi kovovymi predmetmi.

Batériu nevyberajte a neodhadzujte ju do ohria. Mohla by vybuchnut a uvolnit latky skodlivé pre
zivotné prostredie.

Batériu nevyberajte a nelikvidujte ju odhodenim do beZzného domového odpadu. Vezmite ju na
miesto zberu nebezpelnych materialov.



« Nedotykajte sa konektorov batérie.

+ Aby ste zabranili vzniku poziaru alebo popalenin, batériu nerozoberajte, neohybajte, nedrvte ani
neprepichujte.

POZNAMKY:

Ak sa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Pouzitu batériu likvidujte podla predpisov.

Nabijacka
« Pouzivajte len nabija¢ku dodanu spolu so zariadenim ASUS Phone.

« Nikdy natahajte za sietovy napajaci kabel nabijacky pri jej odpajani od sietovej napajacej
zasuvky — tahajte za samotnu nabijacku.

Upozornenia

ASUS Phone je vysokokvalitné zariadenie. Pred jeho pouzitim si precitajte vsetky pokyny a
vystrazné znacky na (1) sietovom adaptéri.

« Zariadenie ASUS Phone nepouZzivajte v prostredi s extrémnymi podmienkami, kde sa vyskytuje
vysoka teplota alebo vysokd vlhkost. Optimalna ¢innost zariadenia ASUS Phone je pri teplote
okolia od 0 °C (32 °F) a 35 °C (95 °F).

+ Zariadenie ASUS Phone ani jeho prislusenstvo nerozoberajte. Ak sa vyZaduje servis alebo oprava,
odovzdajte zariadenie do autorizovaného servisného strediska. Po rozobrati zariadenia hrozi
riziko zasiahnutia elektrickym pridom alebo vzniku pozZiaru.

- Dbaijte na to, aby nedoslo k skratovaniu konektorov batérie kovovymi predmetmi.

Pristup operatora s nastrojom

Ak je na ziskanie pristupu do OBLASTI PRISTUPU OPERATORA potrebny NASTROJ, bud musia byt
véetky ostatné priestory v rdmci danej oblasti s nebezpeenstvom pre OPERATORA s pouzitim
rovnakého NASTROJA nepristupné, alebo musia byt takéto priestory oznacené tak, aby odradili
OPERATORA od pristupu.
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Smernica (EU) o zhode radiovych zariadeni

Zjednodusené prehlasenie EU o zhode

ASUSTek Computer Inc. tymto prehlasuje, Ze radiové zariadenie ASUS_AI2202 vyhovuje smernici
¢.2014/53/EU. UpIné znenie prehlasenia EU o zhode je k dispozicii na https://www.asus.com/

support/. (Vyhladat Al2202)

Tabulka vykonov vysokej frekvencie

Polozky Tabulka maximalnych vykonov vysokej frekvencie

Bluetooth BR/EDR (2402~2480 MHz) 14 (dBm)
Bluetooth
Bluetooth -LE (2402~2480 MHz) 9.5 (dBm)
2.4GHz 802.11b (2412~2472 MHz) 19 (dBm)
2.4GHz 802.11g (2412~2472 MHz) 21 (dBm)
2.4GHz 802.11n HT20 (2412~2472 MHz) 21 (dBm)
2.4GHz 802.11ac VHT20 (2412~2472MHz) 21 (dBm)
2.4GHz 802.11ax HE20 (2412~2472 MHz) 21 (dBm)
2.4GHz 802.11n HT40 (2422~2462 MHz) 21 (dBm)
2.4GHz 802.11ac VHT40 (2422~2462 MHz) 21 (dBm)
2.4GHz 802.11ax HE40 (2422~2462 MHz) 21 (dBm)
5GHz 802.11a (5180-5320, 5500-5700, 5745-5825 MHz) 21 (dBm)
WLAN 5GHz 802.11n HT20 (5180-5320, 5500-5700, 5745-5825 MHz) 21 (dBm)
5GHZz 802.11 n HT40 (5190~5310; 5510~5670; 5755~5795 MHz) 21 (dBm)
5GHz 802.11ac-VHT20 (5180-5320, 5500-5700, 5745-5825 MHz) | 21 (dBm)
5GHz 802.11ac-VHT40 (5190~5310; 5510~5670; 5755~5795 MHz) | 21 (dBm)
5GHz 802.11ac VHT80 (5210~5290; 5530~5610; 5775 MHz) 21 (dBm)
5GHz 802.11ac VHT160 (5250 MHz) 21 (dBm)
5GHz 802.11ax-HE20 (5180~5320; 5500~5700; 5745~5825 MHz) | 21 (dBm)
5GHz 802.11ax-HE40 (5190~5310; 5510~5670; 5755~5795 MHz) | 21 (dBm)
5GHz 802.11ax-HE80 (5210~5290; 5530~5610; 5775 MHz) 21 (dBm)
5GHz 802.11ax-HE160 (5250 MHz) 21 (dBm)
6GHz (5945~6425MHz) 21 (dBm)

NFC 13.553-13.567 MHz

GSM 900 Burst (880~915; 925~960 MHz)

GSM
GSM 1800 Burst (1710~1785; 1805~1880 MHz)

WCDMA

LTE

WCDMA Band | (1920~1980; 2110~2170 MHz) 25 (dBm)

WCDMA Band VIII (880~915; 925~960 MHz) 25 (dBm)

LTE Band 1 (1920~1980; 2110~2170 MHz) 24.5 (dBm)
LTE Band 3 (1710~1785; 1805~1880 MHz) 24.5 (dBm)
LTE Band 7 (2500~2570; 2620~2690 MHz) 24.5 (dBm)
LTE Band 8 (880~915; 925~960 MHz) 24.5 (dBm)
LTE Band 20 (832~ 862; 791~821 MHz) 24.5 (dBm)
LTE Band 28 (703~748; 758~803 MHz) 24.5 (dBm)
LTE Band 34 (2010~2025MHz) 24.5 (dBm)
LTE Band 38 (2570-2620 MHz) 24.5 (dBm)

6 (Pokracovanie na dalsej strane)
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Polozky Tabulka maximalnych vykonov vysokej frekvencie

LTE Band 40 (2300-2400 MHz) 24.5 (dBm)
LTE LTE Band 41 (2496-2690 MHz) 24.5 (dBm)
LTE Band 42 (3400-3600 MHz) 24.5 (dBm)
NR n1(1920~1980; 2110~2170 MHz) 24.5 (dBm)
NR n3 (1710~1785; 1805~1880 MHz) 24.5 (dBm)
NR n7 (2500~2570; 2620~2690 MHz) 24.5 (dBm)
NR n8 (880~915; 925~960 MHz) 24.5 (dBm)
5G NR NR n20 (832~862; 791~821 MHz) 24.5 (dBm)
NR n28 (703~748; 758~803 MHz) 24.5 (dBm)
NR n38 (2570~2620 MHz) 24.5 (dBm)
NR n41 (2570~2620 MHz) 24.5 (dBm)
NR n77 (3300~4200 MHz) 24.5 (dBm)
NR n78 (3300~3800 MHz) 24 (dBm)

* Kompatibilita telefonu ASUS s pasmom 5G NR Sub-6/4G LTE sa |iSi podla regiénu; kompatibilitu si

V nasledovnych krajindch bude v interiéri obmedzena prevadzka Wi-Fi v pasme 5150 — 5350 MHz:

Tento vyrobok zna¢ky ASUS bol testovany a spifa platné eurépske limity SAR. Limit SAR je 2,0 W/

overte u miestnych operatorov.

POZNAMKA: T4to tabulka vystupného vykonu RF je uréena iba pre ¢lenské $taty EU, $taty Eurépskeho

hospodarskeho priestoru (EEA), Staty Europskeho zdruzenia volného obchodu (EFTA) a Turecko.
Frekvencny rozsah a vystupny vykon frekven¢ného rozsahu (RF) sa mézu lisit od inych krajin mimo
Eurépskej unie.

AT |BE BG |Z DK | EE FR
DE | IS IE IT EL ES | CY
LV LI LT LU HU MT | NL
NO ' PL | PT RO S| SK | TR
Fl SE ' CH | UK(NI) HR

POZNAMKY:

Pri zariadeniach Wi-Fi 6E s nizkym vykonom urc¢enych do vnutorného prostredia (LPI) je vykon
obmedzeny na 23 dBm:

Toto zariadenie je obmedzené len na pouzitie vo vnitornom prostredi pri prevadzke vo
frekvenénom pasme 5945 az 6425 MHz v Belgicku (BE), Bulharsku (BG), na Cypre (CY), v Ceskej
republike (CZ), Estonsku (EE), vo Franctzsku (FR), na Islande (IS), v irsku (IE), Litve (LT), Nemecku
(DE), Holandsku (NL), Spanielsku (ES).

Pri zariadeniach Wi-Fi 6E s velmi nizkym vykonom (VLP) (prenosné zariadenia):

Toto zariadenie sa nesmie pouzivat v bezpilotnych leteckych systémoch (UAS) pri prevadzke vo
frekvenénom pasme 5945 az 6425 MHz v Belgicku (BE), Bulharsku (BG), na Cypre (CY), v Ceskej
republike (CZ), Esténsku (EE), vo Francuzsku (FR), na Islande (IS), v Irsku (IE), Litve (LT), Nemecku
(DE), Holandsku (NL), Spanielsku (ES).

nformdcie o vystaveni vysokej frekvencii

kg v krajinach, kde je priemer tohto limitu nastaveny na viac ako 10 gramov tkaniva. Konkrétne
maximalny hodnoty SAR pre toto zariadenie st nasledovné:

Hlava: 1.558W/Kg @10g
Telo: 1.293W/Kg @10g
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Toto zariadenie sa musi pri prenasani alebo noseni na tele pouzivat spolu so schvalenym
prislusenstvom, napriklad koZené puzdro, alebo inak udrziavat vzdialenost 5 mm od tela na
zaistenie suladu s poziadavkami tykajucimi sa vystaveniu vysokej frekvencii.

Znacenie CE

Ce

Certifikacia Low Blue Light

Telefén ASUS znizuje modré svetlo, ktoré vyzaruje obrazovka, ¢im vam
poskytuje pohodlnejsi zazitok zo sledovania.

. ®
TUVRheinland

Jas obrazovky je Standardne nastaveny na Maximum a telefén vyhovuje
certifikacii TUV Rheinland Low Blue Ligh.

Zmiernenie namahania oci

Ak chcete zmiernit namahanie odi:

« Pri pouzivani telefénu si casto robte prestavky (kazdu polhodinu aspon jednu 10-minutovu
prestavku).

« Pravidelne sa zameriavajte na vzdialené objekty, aby si oc¢i oddychli.
. Casto vykonavajte cvi¢enia s ocami, vratane:

(1) pozerania sa hore a dolu bez pohnutia hlavou
(2) pohybovania o¢ami zlava doprava bez pohnutia hlavou
(3) pomalého prevracania oci

(4) pohybovania o¢ami uhloprie¢ne

VYSTRAHA: Obrazovku telefénu ASUS drzte dalej od deti a doj¢iat mladsich ako 2 roky. Deti vo veku 2
rokov a viac by sa na obrazovku nemali pozerat kazdy den dlhsie ako jednu hodinu.

Pouzivanie funkcie GPS (Globalny polohovy systém) vo vaSom ASUS Phone
Ak chcete vo svojom ASUS Phone pouzivat funkciu stanovenia polohy pomocou systému GPS:

+ Pred pouzivanim sluzby Mapy Google alebo inej aplikacie vyuzivajucej systém GPS pripojte
svoje zariadenie k internetu.

+ Pri prvom pouziti aplikacie vyuzivajucej systém GPS vo vaSom zariadeni vyjdite vonku, aby ste
ziskali najpresnejsie Udaje o polohe.

+ Pri pouzivani aplikacie vyuzivajucej systém GPS vo vasom zariadeni vo vozidle mézu kovové
sucasti okna vozidla a dalsie elektronické zariadenia ovplyvnovat vykon systému GPS.
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Predchadzanie straty sluchu

Aby sa predis$lo moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte zvuk dlhodobo pri vysokej trovni
hlasitosti.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de ['utilisateur.

V pripade Francuzska sltichadla/slichadla do usi uréené pre toto zariadenie spifaju poziadavky na
hladinu akustického tlaku uvedené v platnych normach EN 50332-1: 2013 a/alebo EN50332-2: 2013
tak, ako to vyzaduje francuzsky ¢lanok L.5232-1.

Poznamka tykajuca sa nateru

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektrickej izolacie a zachovanie elektrickej bezpe¢nosti je na zariadeni
nanesena izola¢na vrstva s vynimkou oblasti, kde sa nachddzaju vstupné a vystupné porty.

Poznamka Green ASUS

Spolo¢nost ASUS sa venuje vyrobe environmentalne prijatelnych vyrobkov/baleni, ktoré chrania
zdravie spotrebitelov pri si¢asnom minimalizovani dopadu na Zivotné prostredie. Znizenie poctu
strdn ndvodu je v zhode so znizovanim emisii uhlika.

Podrobny navod na pouzivanie a suvisiace informéacie najdete v pouzivatelskej prirucke v ASUS
Phone alebo navstivte stranku technickej podpory ASUS na lokalite http://support.asus.com/.

Sluzby na recyklaciu/odovzdanie vyrobkov ASUS

PASUS ramy na recyklovanie a odovzdavanie vyrobkov ASUS vykondvame v rdmci ndsho zavazku k
najvyssim standardom ochrany nasho zivotného prostredia. Verime, Ze vdm poskytujeme riesenia
na zodpovedné recyklovanie nasich vyrobkov, dalSich komponentov ako aj baliacich materidlov.
Podrobné informécie o recyklovani v réznych regiénoch si pozrite na internetovej stranke
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Authorized representative in United Kingdom: ASUSTEK (UK) LIMITED
Address, City:

1t Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL England
Country:

United Kingdom

Nazov modelu: ASUS_AI2202

Vyrobca: ASUSTeK Computer Inc.

Adresa: 1F, No.15, Lide RD., Beitou Dist., Taipei City 112,
Taiwan

Autorizovany zastupca v Eurépe: ASUS Computer GmbH

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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